TURKIYE CUMHURIYETI
CUKUROVA UNIVERSITESI
SOSYAL BIiLIMLER ENSTITUSU
TURK DIiLi VE EDEBIYATI ANABILiM DALI

SALAH NEVRES’IN SAIRLIiGI

Aran ADNAN RIDHA

YUKSEK LiSANS TEZi

ADANA /2021



TURKIYE CUMHURIYETI
CUKUROVA UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
TURK DIiLi VE EDEBIYATI ANABILiM DALI

SALAH NEVRES’iN SAIRLiGi

Aran ADNAN RIDHA

Damisman: Dr. Ogr. Uyesi Bedri AYDOGAN
Jiiri Uyesi: Prof. Dr. Mustafa APAYDIN
Jiiri Uyesi: Dr. Ogr. Uyesi Ahmet OZPAY

YUKSEK LiSANS TEZi

ADANA /2021



Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Miidiirliigiine;

Bu ¢alisma, jiirimiz tarafindan Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dalinda
YUKSEK LISANS TEZI olarak kabul edilmistir.

Baskan: Dr. Ogr. Uyesi Bedri AYDOGAN

(Danigsman)

Uye: Prof. Dr. Mustafa APAYDIN

Uye: Dr. Ogr. Uyesi Ahmet OZPAY

ONAY
Yukaridaki imzalarin, ad1 gegcen 6gretim elemanlarina ait olduklarini onaylarim.

../.../2021

Prof. Dr. Serap CABUK

Enstiti Mudiira

NOT: Bu tezde kullanilan ve bagka kaynaktan yapilan bildirislerin, gizelge, sekil ve
fotograflarin kaynak gosterilmeden kullanimi, 5846 sayili Fikir ve Sanat Eserleri

Kanunu’ndaki hikiimlere tabidir.



ETiK BEYANI

Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez Yazim Kurallarma uygun

olarak hazirladigim bu tez ¢alismasinda;

e Tez icinde sundugum verileri, bilgileri ve dokiimanlar1 akademik ve etik
kurallar ¢ercevesinde elde ettigimi,

e Tiim bilgi, belge, degerlendirme ve sonuglar1 bilimsel etik ve ahlak
kurallaria uygun olarak sundugumu,

e Tez caligmasinda yararlandigim eserlerin tiimiine uygun atifta bulunarak
kaynak gosterdigimi,

e Kullanilan verilerde ve ortaya ¢ikan sonuglarda herhangi bir degisiklik
yapmadigimi,

e Bu tezde sundugum g¢aligmanin 6zgiin oldugunu,

bildirir, aksi bir durumda aleyhime dogabilecek tiim hak kayiplarini kabullendigimi
beyan ederim. ..../ .... /2021

Aran ADNAN RIDHA



OZET

SALAH NEVRES’IN SAIRLIiGIi

Aran ADNAN RIDHA

Yiiksek Lisans, Tiirk Dili Edebiyati Ana Bilim Dah
Damisman: Dr. Ogretim Uyesi Bedri AYDOGAN
Temmuz 2021, 105 sayfa

Bu arastirma, Irak cografyasinda yasayan Tiirklerin olusturdugu Irak Tiirkmen
edebiyat1 sairlerinden Salah Nevres’in siirlerini tema, bicim ve islup bakimindan
incelemek amaciyla ortaya konuldu. Serbest siirleriyle Irak Tiirkleri arasinda yeni
edebiyatin en taninmig temsilcilerinden olan Salah Nevres Irak Tiirkmen edebiyatinin
yeni donem sairlerindendir. Arastirma, giris, kuramsal agiklamalar ve ilgili arastirmalar,
yontem, bulgular ve sonug¢ bdliimlerinden olusmaktadir. Giris boliimiinde problem,
arastirmanin amaci, arastirmanin Onemi ve smirhiliklar belirtilmistir. Kuramsal
aciklamalar ve ilgili aragtirmalar boliimiinde Irak Tiirkmenleri, edebiyatlar1 ile Salah
Nevres’e dair bilgi verilmistir. Yontem boliimiinde arastirmanin yontemi belirtilmistir.
Bulgular boliimiinde Salah Nevres’in siirleri tema, bigim ve islup bakimindan

incelenmistir. Sonug boliimiinde ise Salah Nevres’in sairligine dair tespitler siralanmistir.

Anahtar Kelimeler: Salah Nevres, Irak Tirkmen siiri, Irak Tiirkmen edebiyati, Tiirk

edebiyati.



ABSTRACT

POETRY OF SALAH NAVRAS

Aran ADNAN RIDHA

Master Thesis, Department of Turkish Language andL.iterature
Supervisor: Lecturer Bedri AYDOGAN
July 2021, 105 pages

This research was put for ward to examine the poems of Salah Nevres, one of the
poets of Iraqi Turkmen literature, formed by the Turksliving in the Iraq igeography, in
terms of theme, style and style. Salah Nevres, one of the mostwell-known representatives
of the newlite ratureamong Iraqgi Turks, is one of the new erapoets of Iragi Turkmen
literature. The research consists of introduction, the oretical explanations and
relatedresearch, method, findings and conclusion sections. In the introductionpart, the
problem, the purpose of the research, the importance and limitations of the research are
stated. In the theoretical explanations and related studies section, information was given
about Iragi Turkmens and their literatures and Salah Nevres. The method of the research
is specified in the method section. In the Findings section, Salah Nevres's poems were
examined in terms of theme, form and style. In the conclusionpart, the determinations

regarding the poetry of Salah Nevres are listed.

Keywords: Salah Nevres, Iraqgi Turkmen poetry, Iraqgi Turkmen literature, Turkish

literature.
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ONSOZ

Bir anlagma ve iletisim araci olmasindan ziyade dil, her millet i¢in tarihi bir kiiltiir
miras1 olarak 6zel bir deger tagimaktadir. Asirlar boyu dillerin gelismesinde énemli bir
rolii olan edebiyat ise dil ile ayn1 degeri kazanmaktadir. Edebiyat sayesinde insanlarin
iletisim ve anlagma sekli asirlardan beri gelismektedir.

1920’11 yillardan beri Irak’ta her tiirlii yok etme ve asimile hamlelerine kars1 varlik
miicadelesi veren Irak Tiirkmenleri igin dil ve edebiyat, varliklarint muhafaza etmek icin
keskin bir silah haline gelmistir. Dolayisiyla Irak Tirkmenleri i¢in dil ve edebiyat
ozellikle ¢cok daha biiyiik bir anlam kazanmaistir.

Bu calismada, Irak Tiirklerinin kiiltiiri ve edebiyatinin en siki baski altinda kaldig:
donemlerde yetisen ve Irak Tiirkleri arasinda yeni Tiirk edebiyatinin 6ciilerinden biri olan
edebiyat¢1 sair Salah Nevres’in hayati ve eserleri incelenmistir. Calismada Irak
Tiirkmenlerine, Irak Tiirkmen edebiyatina, sairin hayati ve eserlerine dair bilgilere
yerverilmis; sonrasinda eserleri tematik, bigimsel, dil ve iislup incelemesi esaslarinda
dayali olarak incelenmistir. Tiim bunlarla birlikte Irak’ta yasayan, ana dili olarak Tiirkiye
Tiirkcesinin Irak agzini1 konusan ve giiniimiizde standart dil olarak Tiirkiye Tiirk¢esi yazi
dilini kullanan Tirkler kendilerini “Tiirkmen” olarak adlandirir, ayn1 zamanda etnik
olarak Tiirkiye’deki Tiirklerden ayr1 saymazlar. Bundan 6tiirii bu ¢alismada gegen Tiirk,
Tirkmen, Irak Tirki, Irak Tirkmeni gibi etnik adlandirmalar Irak’ta yasayan
Tiirkmenleri kastetmektedir. Tiirkmenlerin yalnizca Irak’ta olmayip Diinya’da pek ¢ok
bolgede yasadiklarindan daha ¢ok 6zellikle “Irak Tiirkii/Tiirkmeni” adlandirmasi tercih
edilmistir.

Tiirkiye’de egitimime basladigimdan beri elestirileri, 6neri ve fikirleri ile siirekli
yolumda 151k tutan, her tiirlii sart altinda yardimlarini esirgemeyen degerli danismanim

Sayin Dr. Ogretim Uyesi Bedri Aydogan hocama tesekkiirii borg bilirim.

Aran ADNAN RIDHA
Adana /2021
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BOLUM I
GIRIS
1.1. Problem

Irak Tiirkmenlerinin yasadig1 bdlge 1914 yilinda ingiliz isgali altinda kalmis
oldugundan cografi olarak Osmanli Devleti’nden ayrilmistir. Ingilizler tarafindan kurulan
yeni yonetimin baskisi altinda kalan Irak Tiirkmenleri bagimsiz bir edebiyat olusturmaya
mecbur edilmislerdir. Buna ragmen 1914’ten itibaren giiniimiize kadar Irak Tiirkmenleri
Tirk edebiyatinin bir parcasi olarak gerek Arap alfabesiyle gerek giiniimiiz Tiirkcesiyle
bir¢ok edebi tiirde eserler vermislerdi. Fakat Osmanli Devleti ile baglantisi kesilen bu
topraklar Tiirk edebiyatindan haberdar olamamugtir. Yillarca siiren siyasi nedenlere dayali
bu kopuklugu zaman zaman kirarak bazi Tiirkmen edebiyat¢ilart Tiirk edebiyatina
taniklik etmek icin Tiirkiye’ye gelmisler ve Tiirkiye’de bir siire yasamislardir. Bu
vesileyle Irak Tiirkmenleri yeni Tiirk edebiyatina taniklik etmis ve yeni tarzlarda eserler
vermeye baglamiglardir. Bu edebiyatcilarin 6nde gelen isimlerinden biri olan sair Salah
Nevres, Irak Tiirkmen sairleri arasinda serbest siir tarzinda eser veren usta sairlerden biri
olarak bilinmektedir.

Sair Salah Nevres 4 Nisan 1941 yilinda Kerkiik’te dogmus, egitimine Kerkiik’te
baslamis, Kerkiik Ogretmenler Okulundan mezun olmus ve 1987 yilina kadar
ogretmenlik yapmustir. Siir alaninda serbest siirleriyle Irak Tiirkleri arasinda yeni
edebiyatin en taninmis temsilcisi olmustur. Sair Salah Nevres diger siir tarzlar ve tiyatro
alaninda da eserler vermistir.

Bu tezde hakkinda daha oOnce higbir akademik arastirma yapilmayan Salah
Nevres’in hayat1 ve sairligi incelenmistir. Salah Nevres’in siirlerini ¢esitli yonleriyle
inceleyerek Irak Tiirkmen edebiyatinda yeni edebi tarzlarin hangi zorluklarla
karsilastigini, bu zorluklar1 Salah Nevres’in nasil astigi Nevres’in agisindan Irak
Tiirkmenlerinin Tiirk diinyas1 edebiyatindaki gelismeleri nasil takip ettigini ve uzun siire

kopukluktan sonra aradaki farki nasil kapatacagini anlamaya ¢alisacagiz.

1.2. Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin amact 6ncelikle Irak Tiirkmenlerinin edebi tarihini inceleyerek

Irak Tiirkmen Edebiyatinin kurulusu ve gelisimi hakkinda bilgi vermek ve Tiirk



Edebiyatinda hakkinda hi¢bir arastirma yapilmayan Irak Tirkmenlerinin yeni
edebiyat¢ilarinin dnciilerinden olan gurbetci usta sairi Salah Nevres’in hayatini ve
sairligini tim yonleriyle ele almaktir.

Bunun yami sira, hayatinin biiylik kismini gurbette geciren Salah Nevres’in
siirlerinde gurbet temasinin neden sikg¢a yer aldig1, gurbetten nasil etkilendigi ¢calismanin
amagclar1 arasinda yer almaktadir.

Bu arastirmada asagidaki sorular yanitlanmaya ¢alisilmistir.

. Salah Nevres’in siirlerinde gurbetin etkisi ne kadardir?

. Salah Nevres’in siirlerinde vatan sevdasi ne kadar 6nem tagimigtir?
. Salah Nevres siirlerinde Tiirk¢iiliigii nasil degerlendirmistir?

. Salah Nevres’in siirlerinde agk ne kadar yer tutmaktadir?

. Salah Nevres’in siirlerinde baris konusu nasil islenmistir?
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. Salah Nevres’in siirlerinde 6zlem ve gurbet temasindan etkilenme s6z konusu
mudur?
7. Salah Nevres siirlerinde sadece kendi yasam hikayesini mi anlatmistir?
8. Salah Nevres Tiirk edebiyatinda hangi sairlerden etkilenmistir?
9. Salah Nevres’insiirlerininlrak Tiirkmen edebiyatindaki yeri ve dnemi nedir?
10. Salah Nevres siirlerini hangi nazim bi¢imi ve tiirleriyle yazmaktadir?

11. Salah Nevres siirlerinde nasil bir Gslup kullanmistir.

1.3. Arastirmanin Onemi

Salah Nevres yeni Tirkmen edebiyatinin en taninmis temsilcilerindendir. Tiirk
edebiyat¢ilarindan Namik Kemal, Tevfik Fikret, Faruk Nafiz Camlibel, Enis Behig
Koryiirek, Orhan Seyfi Orhon, Yusuf Ziya Ortag, Halit Fahri Ozansoy, Orhan Veli Kanik
ve Cahit Sitki Taranci gibi isimlerden etkilenerek Irak Tiirkmenlerini uzun siiren
kopukluktan sonra yeni Tirk edebiyatiyla ilk tanistiranlardan olmustur. Salah Nevres,
Irak Tiirkmenleri arasinda gerek serbest siirleri ile gerek diger edebi eserleri vesilesiyle
iin salmis ve Tiirkmen edebiyatgilarinin arasinda arastirilmaya deger bir Onem
kazanmistir. Bu yoniiyle bu c¢alisma Salah Nevres hakkinda yapilacak olan olasi

calismalara kaynaklik edebilecek bir nitelik arz eder.



1.4. Smirhliklar

Bu yiiksek lisans tezinde once genel olarak Tiirkmen Edebiyati ve Tirkmen
Edebiyatinda yeni edebi tiirler hakkinda arastirma yapip bilgi verilecektir. ikinci asamada
Salah Nevres’in hayat1 ve siirleri ele alinacaktir. Nevres’in yazmis oldugu manzum
eserlerinin ilk basimi Arap alfabesiyle yapilip 2012 yilinda Tiirkiye Tiirk¢esine g¢eviri
yazis1 yapilan kitaplarindan, 66 siir 100 sayfadan olusan Aynada Zaman (1972), 65 siir
90 sayfadan olusan Uzaktan Geliyorum (1980), 90 siir 122 sayfadan olusan Pencere
(1989) ve tek baskili giiniimiiz Tiirk¢esiyle yazilan Vatan Bende Yasiyor (2011) adl1 dort
siir kitab1 tematik, bi¢imsel ve {islup yonlerinden incelenmistir. Sairin diislince ve
duygularinin daha iyi kavranmasi agisindan giinliikleri, anilari, makaleleri ve iizerine
yazilmis makaleler arastirtlmistir. Salah Nevres’in, siirlerini yazarken gordiiklerinin,
yasadiklarinin ve 6zellikle gurbetin etkisinin ne kadar oldugu o6l¢iilmeye calisilmistir.
Siirlerini incelemeden Once sairin hayati incelenerek yasadigi doneminin sosyal, siyasi

vb. 6zellikleri goz 6niinde tutulmaya galisilmistir.



BOLUM II

IRAK TURKMENLERI, IRAK TURKMEN EDEBIYATI TARIHCESI VE
SALAH NEVRES

2.1. Irak Tiirkmenleri
2.1.1. Tiirkmen Adx

Tiirkmen kelimesinin kdkenine dair tarihgelerin farkli goriisleri vardir. Kafesoglu,
Tiirkmen kelimesinin X. yilizyilin 2. yarisinda Hazar-Aral kuzeyi diizliiklerinde biiytik bir
siyasi tesekkiil viicuda getirmis olan Oguzlar tarafindan kullanilmaya baslandigini sdyler
(Kafesoglu, 1984: 26). En ¢ok kabul goéren goriis olarak Siimer, Oguzlardan
Miisliimanligi kabul eden gruplara, onlar1 gayri Miislim kardeslerinden ayirt etmek igin,
Maveraiinnehir Miislimanlarinca Tiirkmen denildigini séyler (Stiimer, 1992: 60). Irak
Tiirklerine gelince, 1918’de Birinci Diinya Savasi’nin sona ermesinden sonra Irak
Tiirkleri Tiirkiye’den koparilip Irak vatandasi olarak varliklarini siirdiiren “Tiirkmenler”
uzun yillar “Tiirkler” diye adlandirilmistir. 1958 yilinda kralliktan cumhuriyete gecen
Irak’ta, cumhuriyetin kurulusundan bir y1l sonra 1959°da Irak Tiirklerinin Tiirkiye ile olan
kan ve kiiltiir baglarin1 koparmak amaciyla Irak Tiirkleri i¢in ilk defa devlet tarafindan
resmi olarak “Tirkmen” denilmeye baslanmistir (Y1lmaz, 2006: 28).

Daha 6nce de 1922-1923 yillarinda Lozan Konferans: sirasinda Irak Tiirkleri i¢in
“Tiirkmen” kelimesi Ingiliz heyeti tarafindan ifade edilmistir. O zaman Tiirk heyeti
baskan1 olan Ismet Pasa, "Tiirkmen" ve "Tiirk"iin esanlamli oldugunu, bu anlamda
Tiirkiye Tirklerinin de Tiirkmen olduklarini, sonugta bunun bir politik manevra konusu
yapilamayacagini ileri siirmiistii. Bdylece Ingiliz tezi, daha o siralarda giiriimiistii (Saatg1,

2003: 11).

2.1.2. Irak Tiirkmenlerinin Varhg:

Bugiinkii Irak devletini sinirlayan bolgeye eskiden Mezopotamya veya iki nehir
aras1 adi1 verilmistir. Yani Asya okyanusunun batist kapsaminda Dicle ve Firat arasinda
hasrolan bolgeye Irak adi verilmistir.

Gergekte Irak dogal yapisi, cografi konumu ve tarihi gelisimiyle {i¢ ayr1 pargadan
olugmaktadir. Bunlardan birincisi, Firat ve Dicle nehirlerinin birlestigi (kornada) Basra

korfezine kadar meydana getirdikleri delta tizerindeki Bagdat-Basra bolgesi ve ¢evresidir.



Gegmiste Irak-1 Arap (Arap Irak’i) denilen bu bolge Arap niifusunun cogunlukla
bulundugu ve Irak’in merkezi durumunda oldugu alandir.

Irak'1 teskil eden ikinci yap1 ise Firat ve Dicle arasinda kalan (el-Cezire) veya
Batili kaynaklarin “Mezopotamya” adin1 verdikleri bdlgedir. Iste bu alanda Tiirk,
Tiirkmen niifusu ¢ogunluktadir. Bir siiregte yer iistii ve yeralti kaynaklar1 zengin ve
verimli topraklar olarak bu bélgelerde yasamuslardir. Uciincii parga (el-Cezire) veya
Mezopotamya’nin kuzeyinde bulunan ve el-Cibal denilen daglik alanlardir.

Irak’ta Tiirk Tirkmen varlig1 ¢ok eskilere dayandigi tiirlii ve muhtelif kaynaklarin
giintimiize kadar bize ulasan zengin bilgilerdir. Tiirklerin Irak'a ilk yerlesmeleri Hicri 54
Miladi 674 tarihlerine kadar uzanip gittigini Irak Tiirkmenlerinin taninmis bilim adami
Suphi Saatci Irak’ta ilk Tirk varligini kitabinda soyle agikliyor:

Emevihalifesi Muaviye tarafindan Horasan’a gonderilen Ubeydullah bin Ziyad
yirmi bin kisilik ordusu ile Ceyhun nehrini gegerek Buhara’ya yonelir. Beykenti’de gecen
komutan Ubeydullah'in Buhara’ya yaptig1 saldirilar kargisinda Buhara prensesi Hatun
emrindeki Tirk kuvvetleri ile siddetli ¢arpismalardan sonra sulh yapmak zorunda
kalmistir. Bu arada sulh biter bitmez Ubeydullah yanina aldigi Tiirk askerlerini Irak’a
gotiirerek Basra bolgesinde iskan ettirir.

Arap komutan Ubeydullah Basra’ya gonderdigi askerlerin sayisinin iki binin
istlinde oldugunu bazi kaynaklardan anlasildigini gériiyoruz. Ubeydullah’in getirdigi bu
askerlerin hususiyetlerine gelince c¢ok yigit askerler olarak ok atmakta pek mahir
bulunduklar1 bilinmektedir. Bu Tiirk okgularindan Yemame’de asi bulunan Arap
bedevilerinin bastirilmasinda yararlanildigi bilinmektedir. Tiirklerin Ustiin savas
yetenekleri ve ok atmaktaki maharetleri, Islam kumandanlarmn dikkatini ¢cekmis ve
onlar1 ordularina almalaria yol agmistir. Boylece hayatlarin1 savaslarda geciren Tiirk
askerleri heniiz okguluk sanatini bilmeyen Arap askerlerini egitmeyi basartyorlardi.
Tiirklerin Irak'a gelisleri Abbasi donemine rastlar. Halife Mutasam’in devrinde vuku
bulan siyasi olaylardan dolayisiyla Tiirkmen yerlesiminin yogunlastigi goriiliir.

Abbasi halifesi Mutasam zamaninda ise Tiirklerin Abbasi ordusuna katilmalarina
cok onem verildi ve Sugd, Fergane, Esrusene, Tagkent gibi Tiirk yurtlarindan yiiksek
kabiliyetli subaylar getirilerek orduya kayitlarini yazdilar. Hicri 211 (miladi 836) yilinda
Halife Mutasam’in emriyle Tiirk askeri igin Samarra sehri tesis edildi. O zaman yetmis
bin niifusu kapsayan bu sehir yarim asir miiddetce hilafet merkezi haline geldi. Mutasam,
vasik ve miitevekkil Halifelerin donemlerinde ¢ok sayida Tiirk kumandanlarinin niifuzlar

artarak icinde Afsin, Asans, Biiyiikk Boga, Kiiciik Boga, Vasif gibi komutanlar yonetimi



yavas yavas ellerine almislar ve devlete her yonden hizmet etmislerdir. Hatta devletin i¢
meselelerinden baska Bizans’a karsi yapilan akinlarda biiyiik basar1 elde etmislerdir.
Tiirklerin bu basarisi karsisinda Abbasiler arasinda Tiirkleri 6ven sairler ve tarihg¢iler buna
ilaveten yiiksek ahlak ve fazilet sahibi olduklarini dile getirmislerdir.

Abbasi halifelerinden Mutasam’in annesi Tiirk oldugu i¢in daha geng yasta iken
Tiirk sever ve yaninda bulundururdu.

Tirklerin muhtelif donemlerde Irak’a gelisleri mubhtelif sebeplerden dolay:
meydana gelmistir. Bu gelislerinin en biiyiik sebebi askere alimlar1 ve gittikleri yere
ailelerini de kendileriyle gotirmeleridir. Buna ilaveten onlarin gogleri cogu zaman ticaret
amaciyla ve Irak topraklarinda muhtelif zamanlarda kurulan Tiirkmen hiikiimetlerine
yardim etme amaciyla tasiyordu.

Bilindigi gibi Tiirkmenler, Irak’in kuzeyinde daglik bolge ile diizliikk bolge
arasinda kuzey batida Suriye sinirlarindan baslayarak giiney doguda iran sinirlaria kadar
uzanan engebeli, verimli ve her yoniiyle zengin olan arazilerde yasamaktadirlar. Tiirklerin
yasadig1 batida Telafer kasabasindan baslayarak Musul, Erbil, Altun Kopri, Kerkiik,
Duhok, Tuzhurmatu, Kifri, Hanekin, doguda Mandeli ve Aziziye'ye kadar sehir ile
kasabalar1 ve gevrelerindeki yiizlerce koyiin teskil ettigi bolgeye Tiirkmeneli bolgesi
denilir. Irak'ta Tiirkmenlerin sayis1 ii¢ milyon civarindadir.

Irak devletinin uluslararas1 ve kamuoyu tarafindan 1957 sayimlarina gore iilke
niifusunun yiizde 13’iinti Tirkmenler teskil etmistir. Tiirkmenlerin kiiltiir merkezleri
sayillan Kerkiik, Erbil sehirleri, Telafer ve Bagdat ilgeleri Tiirkmenlerin ¢ogunlukla

yasadiklar1 bolgelerdir.

2.1.3. Irak Tiirkmenlerinin Egitimi

1918 Birinci Diinya Savagi’nin sonuna kadar Osmanli topraklarinin bir pargasi
olan Irak’ta, egitim sistemi olarak Osmanli medrese egitimi uygulanmaktaydi.
Dolayisiyla Irak’in bir parcasit olan Tiirkmenler, ayn1 mahalle mektepleri ile Selatin
Camii’ndeki kiilliye ve medreselerde egitim almaktaydi. 1890 yilinda Musul, Kerkiik ve
Siileymaniye sancaklarindan olugsan Musul vilayetinde 3 ortaokul, 107 ilkokul ve 65
medrese bulunmaktaydi. Bu egitim sekli Irak’in Osmanli topraklarindan koparilmasina
ragmen 1931 yilina kadar devam etmistir (Ozkan, 2009: 95).

1931 yilindan itibaren Ingiliz etkisi altinda kurulan 1rak hiikiimeti, Tiirkmenlerin
elinden egitim hakkini almistir. 1970 yilina kadar siiren siire¢ i¢inde Irak Tiirkmenleri

Arapca egitim almaya zorlanmistir. 24 Ocak 1970 tarihli Baas iktidar1 tarafindan 84 sayili



bir kararname ile Irak Tiirkmenlerine kiiltiirel haklari tekrar verilmistir. Kanun hitkmiinde
olan bu karar i¢inde Irak Tiirkmenleri i¢in ilkokul 6gretim seviyesinde anadilde egitim
hakki da taninmigtir(Anwar, 2012: 5).

Kisa bir siire sonra Irak hiikimetinin bu kararlar1 uygulama ciddiyetinin olmadigi
ve bu kararlarin uluslararast kamuoyuna hosg goériinmek i¢in oldugu ortaya ¢ikmisti. Bir
buguk yil gibi kisa bir siirede alinan bu kararlar birka¢ asamada uygulamadan kalkmus,
Tirkmen okullarina destek azaltilarak bir siire sonra kapatilmis, Tiirkmenlerin kiiltiirel ve
egitim haklari1, 2003 yilina kadar sadece kagit iizerinde kalmistir.

1991 yilinda Irak hiikiimetinin giiney komsusu Kuveyt’i iggal etmesiyle birlikte
Korfez Savasi ¢cikmistir. Bu savasin neticesinde Irak’in kuzeyinde Erbil, Siileymaniye,
Duhok ve Kifri sehirlerinden olusan bir 6zerk bolge kurulmustur. Bu bolgede yasayan
Tiirkmenler kismen de olsa Baas iktidarindan kurtulmuslardir. Birlesmis milletlerce bir
kararla Baas iktidar1 elinden ¢ikan bu bolgede Tiirkmenler kiiltiirel haklarini ve anadilde
egitim hakkini var olan imkan dahilinde kullanmaya caligmiglardir. Bu kapsamda
kuzeydeki 6zerk bolgede Tiirkmenlerin anadilinde egitim veren sekiz okul agilmistir. Bu
okullar bolgedeki Tiirkmenler tarafindan ciddi ilgi gérmiistiir. Okul 6gretmenleri, goniillii
olarak egitim vermekteydi. ilk olarak bu okullarda Irak Tiirkmenleri yeni Tiirkce harfleri
kullanmaya baslamistir. 2003 yilina kadar bu okullar devam etmis ve sayist on iice
¢ikmistir (Anwar, 2012: 5-6).

2003 Irak’ta Amerikan iggali sonras1 Tiirkmenler tiim kiiltiirel ve egitim haklarim
kazansalar da yine devlet destegini almamislar. 2003-2019 Ggretim yilina kadar
Tiirkmenlerin okul kitap ve kirtasiyeleri Tiirkiye’deki Tiirk ve Irak Tiirkmen sivil orgiit
ve vakiflar tarafindan saglanmaktadir. 2003 sonras: kuzeybatidan glineydoguya uzanan
Tiirkmenlerin yogunlukla yasadiklar1 ve Tiirkmeneli olarak bilinen seridin iizerinde
Tiirkmenler anaokulu, ilkokul ve lise olmak tizere 425 okul agmistir. Bu okullarin sadece
76’s1 tim dersleri Tiirkge okutmaktadir. Geri kalanlar1 ise sadece Tiirkge dil dersi
vermektedir. Bu okullarin 63 tanesi Kerkiik’te, 11 tanesi Erbil’de ve 2 tanesi Kifri’de

bulunmaktadir (Anwar, 2012: 6).

2.2. Irak Tiirkmen Edebiyati Tarihcesi

Irak Tiirkmenlerinin Irak’ta varliginin miladi 674 yilina dayandigini sdylemistik.
Bu tarihten itibaren Irak Tiirkmenleri varliklarmi kiiltiirel hayatta gostermeye
baslamiglardir. Miiteakip donemlerde Irak’a akin eden Tiirkmenler daha sonraki

donemlerde sosyal ve kiiltiirel hayatta agirhi§ini ilk basta sozlii edebiyatla kendini



gostermistir.

Irak’ta Tiirk¢e resmi bir dil olarak ilk defa VII. yiizyilda goriillmeye baglamistir.
Daha sonra XV. yiizyil Karakoyunlular doneminde resmi devlet dili olarak kullanilmustir.
Safevi ve Osmanli donemlerinde ise yaygin bir sekilde edebi dil olarak kullanilmistir.
Osmanli’nin yikilisi sonrasi uygulanan siyasetlerden dolay:r Tiirkgenin Irak’ta kullanimi
azaltilmis ve daha sonraki donemlerde yasaklanmistir (Ozkan, 2009: 92).

Irak Tiirklerinin Tiirk¢esi agiz bakimindan Giiney Azerbaycan Tiirkgesine
yakindir. Fakat Irak Tirkleri XIV. yiizyilda ilk olarak 1370 ila 1417 yillar1 arasinda
yasayan Imadettin Nesimi ile yazili edebiyata basladigindan beri halk agzini edebi dile
yansitmamustir (Ozkan, 2009: 93).

Daha sonra Osmanli doneminin en basta gelen ve tiim Tiirk diinyasinca bilinen
sair Muhammed Fuzuli, Irak’ta yasamis ve Tiirk¢e onemli eserler vermistir. Fuzuli’nin
yaninda Irak Tiirk edebiyatinda 6nemli isimlerden de basta Fuzuli’nin oglu Fazli olmak
tizere; Hazani, Zamiri, Alemi, Zaidi, Bagdatli Ruhi, Nevres-i Kadim, Safi Abdullah,
Kabil, Mihri, Esad, Hicri Dede gibi sairler de Fuzuli’nin izinden yiiriimiistiir (Giirbiiz,
2015: 78).

En eski ¢aglardan beri Irak Tiirkleri i¢in siirin ¢ok biiyiik bir 6nem tagidigini
acikca gormekteyiz. 1880-1952 yillar1 arasinda Nesimi ve Fuzuli’nin siir anlayisini ve
yolunu devam ettiren isimler ise en basta zengin bir birikime sahip, halk agzini ustaca bir
islupla kullan Hicri Dede olmak {izere Hidir Liitfi, Mehmet Sadik, Resit Akif Hiirmiizlii
gibi diger 6nemli isimlerde yetismistir. 1950’11 yillardan sonra Irak Tiirklerinin sadelesen
siir hareketinin 6nde gelen isimlerinden Esat Naip, Nazim Rafik Kogak, Tevfik Celal
Orhan ve Izzetin Abdi Beyatli isimleri goriilmiistiir (Saatg1, 2003: 12).

1918 Irak’in Osmanli topraklarindan sonra Tiirkmenler aleyhinde izlenen asimile
ve yok etme siyasetleri, edebiyat dilini ve tarzim1 da etkilemistir. Tiirkmen diline ve
edebiyatina 6nem vermeyen Ve onu goz ardi eden yoneticiler, giderek Tiirkmen dilini
unutturmak i¢in Tiirkmen edebiyatgilara destegi kesmis ve Tiirkmen edebiyatgilarinin
edebi eserlerini yayimlamalarini zorlastirmistir.

Bunun etkisinde Irak Tiirkmenleri varliklarini edebiyatla devam ettirebileceklerini
kanaat ederek yazili olmayan yayimi agizdan agiza kolay olan halk edebiyatina énem
vermeye baslamiglardir. Eskiden beri zengin olan Irak Tiirkmenlerinin halk edebiyati bu
sefer Irak Tiirkmenleri arasinda biiylik 6nem tasiyan hoyratla genis bir sekilde ortaya
cikmistir. Irak Tiirkmenleri hoyratlariyla diisiince ve duygularini anlatmaya caligir ve bu

halk edebiyat1 tiirlinii nesilden nesile usta ¢irak sistemiyle aktarmayibasarmislardir



(Tuzlu, 2014: 222).

Hoyratlarin edebi yapisini Irak Tiirkmenlerinin usta yazari Ata Terzibasi
hoyratlar1 sdyle ifade etmistir. “Ozel bir iisliipla yazilmis olan bu dértliikler, hakikatte
derin anlamlar tasiyan ufaciksozlerin sanatkarane islenmesinden dogan ve halkin i¢li
duygusuna terciiman olan birgesit ifade tarzidir” (Terzibas1 1973: 50). Sekil bakimindan
hoyratlar kafiyesi olan dort misradan olusan birinci misrasi 3, 4, 5 veya 6 heceden olsunan
dortliiklerden ibarettir. Irak Tiirkmenleri glinlimiize kadar hoyratlarini ayni heyecanla tiim
diigiin, mevlit ve kiiltiirel miinasebetlerinde devam ettirmektedirler (Tuzlu, 2014:223).

Irak Tiirkmen edebiyatinin diger bir zenginlik dali ise 1950°1li yillardan sonra
cikmaya baslayan serbest siirdir. Yeni edebiyatin temsilcisi olarak goriilen serbest siir
Irak Tiirkmenleri arasinda ilk ¢ikisinda bir¢ok zorluklarla karsilagsmistir. O dénem Irak
Tiirkmenleri cografi olarak bir yandan daha Tiirkiye’den koparilma acisin1 unutmamisken
Ote yandan 1918 sonrasi Irak’ta iktidara gelen biitiin hiikiimetlerin baskisin1 goriiyordu.
Bu durum Irak Tirkmenlerinin eski doneme ait edebiyat dahil her seyi bir dede mirasi
olarak goriip ve onu var giiciiyle koruyup devam ettirmesini saglamistir. Dolayisiyla yeni
olan her seyi hos goriiyle karsilamayip hatta siddetle ret etmekteydiler. Daha 6nce
dedigimiz gibi yeni edebiyatin temsilcisi olan serbest siir de bu tir itirazlarla
karsilagsmustir.

Irak Tiirkmenlerinin yenicilik hareketine karsi olanlar1 bu hareketin yenicilik
degil, Tiirkmenlerin eski edebiyatin1 yasaklayan ve kiiltiirel haklarin1 ellerinden alan o
donem siyasi iktidarinin yine eski edebiyata karsi bir oyunu oldugunu iddia ederek
yenilik¢i hareket taraftarlarimi siyasi iktidarin bir aleti olduklarini anlatmaya
calismislardir.

Bunun yaninda Irak Tiirkmen edebiyatg¢ilarinin biiyiik kismi yenicilik hareketinin
temsilcisi olan serbest siiri siir bile saymayarak serbest siir yazarlarini siddetle
elestirmislerdir. Ornegin Irak Tiirkmenlerinin biiyiik usta yazari Ata Terzibas1 1965
yilinda Kardeslik dergisinde Irak Tiirkmenlerinde serbest siirden bahsederken makalenin
basgligini “Sagma Siir” olarak belirlemistir. Terzibasi’nin adi gegen makalesine gore Irak
Tiirkmenlerinde serbest siir ilk olarak 1940’11 yillarda goriildiigiinii soyle anlatmustir;
“...serbest siir, bizde ilk defa olarak bundan yirmi bes yil once (Ahmet) adinda bir
gencimizin dili ile terenniim edilmeye baslanmistir.

Yollar kiir (asfalt)

Asman bulut,

Sag sol sogiit agact..
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Sulart akan ark boyunda..

Eglen sevgilim eglen..

Biciminde siir diizen bu sahis, Kerkiik'te serbest siirin ilk miibessiri sayilir ”
(Terzibasi, 1965). Terzibasi’nin bu sozleri ve alintiladig1 serbest siir pargast Tiirkmen
edebiyatinda ilk serbest siir tespiti sayilabilir. Diger bir makalede Terzibast yine
acimasizca serbest siire saldirarak “... Zavalli Bakiler, Seyh Galipler, Nedimler, Fuzililer
ve miskin halk edebiyati hece sairleri, bugiinii gorselerdi belki de siir yazmaya tovbe
ederlerdi...” (Terzibasi, 1965: 50).

Diger bir kisim edebiyatg1 ve arastirmaci, Irak Tiirkmenlerinin serbest siirlerini
bir tesebbiis diye nitelendirmislerdir. 1950’lilerin ilk yillarinda ortaya g¢ikan serbest
siirler, Tiirkmen edebiyatinda serbest siirin baglangi¢ noktasi olarak dogru gériilmemistir.
Bu sefer yenicilik eskicilik meselesinden daha mantikli bir sebepleri vardi. O da bu
serbest siir girisimlerinin; sekil ve igerik bakimindan serbest siir ozellikleri ile
ortiismemesi meselesi Oone stirlilmiistiir. Irak Tiirkmenlerinde serbest siirin baslangic ve
olusum noktas1 1950’li yillarin son yillart ve 1960’11 yillarin ilk yillar1 kabul edilmektedir
(Sahip, 2003: 16).

Bir baska goriise gore Irak Tiirkmen edebiyatinda ¢igir agan serbest siirin, ilk
tiriinleri 1958'de ¢ikmaya baslayan Besir Gazetesi'nde yayimlanmistir. Burada ilk olarak
Abdiilhalik Bayatli ve Sedat Erbil'in siirleri yer almistir. Bu bakimdan bu sairler, 6zellikle
Abdiilhalik Bayatli, Tiirkmen serbest sirinin olgunlasmasinda 6nciiliik eden isimlerden
biri sayilmaktadir (Bayat, 1984:21).

Irak Tiirkmenlerinde serbest siire acimasizca saldirilara karsi Irak Tiirkmen
serbest siirinin temsilcisi olarak taninan sair Salah Nevres seSsiz kalmamis ve goriislerini
sOyle ifade etmistir: “Zamanilerledikce her sey ilerliyor ve her seyin ilerlemesi lazim. Biz
de diger milletler gibi bu ilerlemenindogru ve yapici taraflarini hissedip pesi sira
kosmaliyiz, yoksa bu asirda yasamamizin manasi olmayacak. Siir milletin mirasidir, her
milletin mirast kendi dili ile olmalidir. Bizler koskoca bir milletiz, hem de ¢ok zengin ve
temiz bir dilimiz vardir. Kendi dilimiz dururken yabanci dillerin dilencisi olmak, tintimiize
yakigsir mi acaba?” Nevres bu sozleri ile serbest siirin diinya siirinin dogal gelisimi
oldugunu anlatmaya ¢alismis ve bu gelismenin Tiirkmen edebiyatgilar1 olarak yakalanip
kacirilmamasi gerektigi mesajini karsi cepheye gondermistir.

Irak Tiirkmen serbest siirine oncelik yapan Abdiilhalik Beyatli yaninda bagka
isimler de goriilmiistiir. Ozellikle Salah Nevres ile Nesrin Erbil’in, Irak Tiirkmenleri

arasinda bu siir tiiriinlin benimsenmesinde biiyiik emekleri olmustur. Hatta bu iki ismin
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basarili eserleri sayesinde serbest siir, Irak Tiirkmenleri arasinda saygin bir mevkiye sahip
olmustur. Bu isimlerin yani sira, o donemde Abdiillatif Benderoglu, Necmettin Esin,
Bahattin Salihi, Inayet Refik, Erset Hiirmiizlii, Kenan Sait, Nihat Akkoyunlu, Kahtan
Hiirmiizlii, Ata Bezirgan gibi isimler de bu yeni tiirde eserler vermislerdir.

Daha ilerleyen yillarda serbest siire karsi agilan cephe azalmis ve serbest siir daha
fazla anlasilinca ve bu tiir siirde basarili eserler goriilip begeni kazaninca Irak
Tiirkmenleri serbest siiri benimsemistir. Yeni edebiyata Irak Tirkmenleri en fazla
siirlerle devam etmistir. Eskiden Irak Tiirkmenleri edebiyat dallarindan hikaye ve
romanda olduklar1 gibi yeni edebiyat kapsaminda da birka¢ 6rnek harici Irak Tiirkmenleri
hikdye ve roman dallarinda ¢ok basarili eserler vermemesine ragmen Irak Tiirkmen
edebiyatina bakildiginda mutlaka hikdye ve roman dalina bir goz atilip Tiirkmen
edebiyatinin bu dalda neler verdigini ve neden zayif oldugunu arastirmak gerekmektedir.

Irak Tiirkmen edebiyatinin diinya edebiyatinin en 6nemli dallarindan biri olan
hikdye ve roman dalinda zayifliginin Irak’ta yayin organlar1 ve okuryazarlarin kithig
yaninda mevcut olan yaymn organlarinin hikdye ve romanlar1 gereken derecede
onemsemedigini Benderoglu soyle ifade etmistir “Tarihimiz boyunca Irak Tiirkmen
edebiyatinda gorkemli bir yer tutan siir olmustur. Hikdaye ve roman ise dilimizde yayin
organlarimin ve okuryazar orammin kithgiyla birlikte yasadigimiz Irak iilkesinde
vayimlanan dergi ve gazetelerin hikdye ve roman istenilen bi¢cimde o6nem vermediginden
dolayr geri kalmistir.” (Benderoglu, 1989:52).

Biitiin bu gecenlere ragmen Irak Tiirkmenleri hikdye ve roman alaninda bu
calismada bahsetmeye deger eserler vermislerdir. Malumdur ki Osmanli donemi Irak
Tiirkmenleri Tiirk edebiyatinin bir parcasit olarak 06zel bir edebiyatlart oldugunu
diyemeyiz onlar Osmanli Tirk edebiyatini paylagmaktaydilar. Irak’ta ilk Tirkce
yayinlanan hikaye kitab1, 1909 yilinda dénemin iinlii yazarlarindan biri olan Kerkiiklii
Mahmut Nedim tarafindan yayimlanan Miibareze-i Ask’tir. Bu eser begeni gordiigii i¢in
Bagdat’ta Adap ve Vilayet basim evlerinde iki kez basilmstir.

Irak Tiirkmen edebiyatinda ilk roman, 1915 yilinda Hayrettin Faruki adinda bir
gazeteci tarafindan Kadin Kalbi adi altinda yazilmigtir. Eser, Faruki’nin yedi eserinden
on bes yasinda yazmis oldugu ilk eseridir. Ne yazik ki eser zamaninda basilmamis daha
sonra yazar tarafindan Bagdat Miizesi, Milli El Yazmasi Eserleri merkezine tevdi
edilmistir. 151 sayfadan olusan roman son zamanlarda Latin harflerine aktarilmis ve bir
incelemeyle birlikte yayinlanmigtir Osmanli donemi Irak Tiirkmenleri, sadece bu iki eseri

vermistir (Kazanci, 2013: 23).
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Irak Tiirkmen edebiyatinda Osmanli’nin son yillarindan ¢ikmaya baslayan hikaye
ve romanlarin ilki 1913 yilinda ¢ikmakta olan Maarif dergisinde yayinlanan MekkiLebib
adli yazara mensup olan Gozliik adli eser olmustur. Bu hikaye bir¢ok Irak Tiirkmen
tarihgisi tarafindan Irak Tiirkmenlerinin ilk hikadyesi olarak kabul edilmistir. Bunun
yaninda ayn1 dergide birka¢ hikdye niteligi tasiyan eser de yayinlanmaigtir.

1918 yilinda Ingiliz isgali altinda kalan Irak Tiirkmenlerinin biitiin yaymn organlar
kapatilmis ve Ingilizler gdzetiminde birkag gazete acilmistir. Bu gazetelerden hikaye
yayimlayani, Necme gazetesinin 11/3/1920 tarihli sayisinda M. Refik rumuzuyla yazilan
“Belki Gelir” baslikli sembolik hikayede, yazar, Osmanli Devleti’ni sevgilisine
benzetmekte ve hasta olmadigini edebi bir dille ifade ederek bir giin gelecegi iimidiyle
onu hep bekleyecegini anlatmaktadir. Iki giin sonra R. A. rumuzuyla “Gelmez ve
Gelmeyecek” adiyla yayinlanan ikinci hikayede, sevgilinin 6liimle pengelesmekte oldugu
bildirilerek, artik bir daha gelmeyecegi vurgulanmaktadir.

1921 yilinda Irak’ta baslayan krallik doneminin ilk yillarinda ¢ikmaya baglayan
gazetelerin birisi olan fleri gazetesinde Tiirk edebiyatindan iktibas edildigi sanilan isimsiz
hikaye ve romanlar yayinlanmaya baslamistir. isimli olarak da “Eski Yavuklu” hikayesi,
Tiirkmen yazar1 Tavik Celal Orhan tarafindan yazilip yaymlanmistir.

1951 yilinda Tirkmen hikaye yazarlarin onciiliigiini, Arap Fehmi ve Ahmet
Stikrii Agaoglu yapmaktaydi. Arap Fehmi, 12 sayfadan olusan sosyal konulu bir
hikayesini 1951 yilinda “Tarih-i Cera’imde Essiz Bir Olay” adi altinda Bagdat’ta
yayimlamustir.

1958 yilinda Irak’ta Cumhuriyetin ilk yillarinda ¢ikan dergi ve gazetelerin
arasindan gliniimiize kadar devam etmekte olan Kardeslik dergisinin Tiirkmen hikaye ve
romanciliina biiyiik katkisi olmustur. Kardeslik dergisinde giiniimiize kadar yaklasik
220 hikaye ve ¢ok sayida roman yaymlanmistir. Dergide ¢ikan ilk hikaye Hasim Kasim
Salihi tarafindan yazilmistir. Dergide hikdye yazan diger isimler sunlardir: Hasim Kasim
Salihi, Ali Marufoglu, Mevliit Taha Kayaci, Musa Zeki Mustafa, Sabah Hasan Necim,
Mehmet Karaulus, Celal Polat, Yasar Beyatli, Nusret Merdan, Kemal Beyatli, Cengiz
Bayraktar, Necmettin Bayraktar, Sabah Tuzlu.

Kardeslik dergisinin li¢iincii yilinin yedinci sayisindan itibaren yazar Resit Kazim
Bayath tarafindan yazilan “Tanrinin Adaleti” adli roman tefrika edilmeye baslamistir.
Kardeglik dergisinin yaninda 1970 yilinda Yurt adinda ¢ikmaya baslayan gazetede
Tiirkmen yazarlarina ait 500’iin {izerinde hikdye yaymlanmis bu hikayelerin bir kismi

uzunlugundan dolayr romanlar gibi tefrika edilmis. Gazetede yayinlanan Hamza
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Hamamcioglu’nun “Cennet Okiizleri” “Umut Gibi Bir Sey”, “Sirmali Pabug” “Beyaz
Horuz” “Afsun” ve “Yorgun Kuta”, Adnan Sarikdhya’nin “Ogullarim” ve “Gurbet
Aksamlar1”, Celal Polat’in “Kivilcimlar Golgesinde” romanlar1 bunlara en belirgin
ornekler olarak gosterilebilir.

Kardeslik dergisi ve Yurt gazetesi yaninda 80 civarinda hikdye yayimlayan 1991
yilinda ¢ikmaya baslayan Birlik Sesi dergisi de bu kapsamda kendini gostermektedir
(Kazanci, 2013: 28).

2.1.1.5. Irak Tiirkmen Basim

1918 yilina kadar Osmanli imparatorlugunun bir pargas: olan Irak Tiirkleri her
alanda oldugu gibi basin ve yaymn alaninda da Osmanli’nin basin ve yayin hayatini
paylasmuslar. 1918 yili ingiliz isgaline ugrayan Irak, Osmanli’dan koparildiktan sonra
Irak Tiirkmenleri 6zel edebiyat hayatini kurma kapsaminda 6zel basin ve yayin hayatinda
baslamistir. Ama maalesef 1918’den itibaren Ingiliz isgali altinda kalan Irak Tiirklerinin
kiiltiirel haklarinin ellerinden alindigr donemler olmustur, bu da Irak Tiirklerinin tim
kiiltiirel faaliyetlerini etkiledigi gibi basin ve yayin hayatin1 da etkilemistir. Biitiin bunlara
ragmen Irak Tirkmenleri basin ve yayin hayatini kesintili de olsa diiniimiize kadar
stirdlirebilmistir.

Irak’ta ¢ikan ilk Tiirkge gazete Osmanli doneminde 1869 yilinda Bagdat’ta “El-
Zevra” gazetesi olarak bilinmektedir. “El-Zevra” gazetesi dordi Tiirk¢e dordi Arapga
olmak tizere sekiz sayfadan olugsmaktaydi. Gazete Bagdat valisi Mithat Pasa tarafindan
cikarilip haftalik olarak Vilayet matbaasinda basilmaktaydi. Gazetenin kuruculugunu ve
basyazarligint Ahmet Mithat yapmaktaydi. 2606 say1 ¢ikaran gazete, 1917 yilinda
Bagdat’in Ingiliz isgaline ugramasiyla kapatilmistir.

1919 yilinda Osmanlinin son yillarinda Irak Tirklerinin Tiirk¢e bir gazetesi de
“Havadis” Ad1 altinda Kerkiik’te ¢ikmaya baslamistir. Gazete Ahmet Medeni tarafindan
gazetede adini verdigi sahibi oldugu “Havadis” matbaasinda basilip ¢ikartilmaktaydi.
Gazete de siyasi, sosyal, sanat, ziraat ve edebiyat konular1 yer almaktaydi. Gazete 1918
yilinda Ingilizler tarafindan kapatilmistir (Bayatli, 2007: 18).

“Havadis” gazetesi ile yetinmeyen Ahmet Medeni 1913 yilinda “Maarif” adinda
bir dergi ¢ikarmaya baslamistir. Derginin imtiyaz sahipligi Medeninin arkadasi Mehmet
Cevat Necipoglu'na verilmistir. Dergi yer verdigi siir ve hikayeler sayesinde edebi bir
hiiviyet kazanmigtir. Dergide Kerkiik’iin en 6nemli yazarlarindan Mustafa Salim, Fethi

Safvet Kirdar, Yunus Naci Erbilli, Tahir Nadi, Muhyedin Kabil ve Fahrettin Faruki
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isimleri yer almaktaydi. Ne yazik ki dergi sadece yedi ay boyunca 11 sayidan sonra
kapatilmistir. Daha sonra Ahmet Medeni diger arkadaslari ile dergiyi yeniden ¢ikarmaya
calismig, bu sefer “Kevkeb El-Maarif” adinda 10 say1 ¢ikarildig1 bilindigi dergi bu
sayidan sonra belirsiz nedenlerden dolay1 yine durdurulmustur.

1918 ingiliz isgali denetimi altinda ilk Tiirkge gazete Kerkiik’te 15 Kasim 1918
tarihinde “Necme” adiyla ¢ikmaya baslamistir. Gazetede ekonomik, ziraat, sanayi ve
bilimsel konulara yer verilmistir. Gazetenin basimi Ingilizler tarafindan Tiirkmen
Hristiyanlarindan Siikrii Abid tayin edilmistir. 1926 tarihinden itibaren gazete Kerkiik
belediyesinin eline gegmis ve adi degiserek artik “Kerkiik” adi altinda g¢ikmaya
baglamistir (Merdan, 2010: 41).

Ingiliz denetimi altinda ¢ikan “Necme” (Kerkiik) gazetesinin iftiralarina sesiz
kalmayan iinlii yazar Ahmet Medeni bu iftiralara karsilik vermek i¢in Kasim 1920 tarihin
“Teceddiit” adi1 altinda Haftalik ¢ikmasi planlanan gazetenin yazarlarinin Ingilizler
karsisinda rehavet gosterince ilk sayidan Medeni ¢ekilip isi arkadaslarina birakmustir.
Arkadaslar1 da ti¢ sayidan sonra gazeteyi kapatmislardir (Bayatli, 2007: 113).

1921 yilinda Irak tahtina kral Faysal ¢cikmistir. Boylece Irak’ta yeni bir donem
olan kraliyet donemi baslamustir. Ingiliz isgalcilerine gore bu donem daha rahat ve 6zgiir
olmustur. Kraliyet doneminin ilk Tiirk¢e ¢ikan gazetesi eskiden “Necme” olarak bilinen
gazetenin 1926 yilinda kapatilmasindan sonra “Kerkiik” adina ¢ikan gazete olmustur.
Arapca ve Tiirkge olmak tizere 46 yil devam eden gazeteden tam 2036 say1 ¢ikmustir
(Merdan, 2010: 42). 1953 yilinda “Kerkiik” gazetesinin yayin hayatina son verilmistir.

Ayni donem i¢inde Bagdat’ta “Yeni Irak” adinda 1933 yilinda sadece Tiirkce
olarak bir gazete ¢cikmistir. Gazete siyasi, sosyal ve edebi konulara yer vermistir. Arap
harfleri ile ¢ikan gazete daha sonra Latin harfleri ile ¢ikardigi her sayida birkag siitunla
Irak’ta Latin harfleri ile Tiirkge yaym yapan ilk yayin organi olmustur. Gazetenin
incelenen 24 sayisindan sadece 6 sayisinda edebiyata yer verildigi tespit edilmistir. Tespit
edilenedebi konular ise Sukufe Sadan adinda bir kadin yazara ait alt1 hikdye yaninda Celil
Yakup, Babacan ve Mehmet Atif tarafindan yazilan bes siirden olusmaktadir. Gazete iki
yil siire sonra 1935 yilinda kapanmistir (Kazanci, 2018: 10-12).

20 Mart 1935 yilinda Kerkiik’te “Ileri” gazetesi ¢ikarak Tiirkmen basin yolunu
devam ettirmis. Gazete on bes giinliilk olmak iizere Tiirk¢e olarak ¢ikmistir. Gazetede
kiiltiirel ve sosyal konulara yer verilmistir. Gazete sayilarinda sabit olarak bir bas makale,
hikaye, iktibas yazilari, Irak haberleri ve Tiirkiye haberlerine yer vermekteydi (Terzibast,

2005: 46). Gazetenin her sayisinda bir hikdye ve bir roman tefrikasi verilmekteydi.
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Imzasiz hikdye ve romanlar Tiirk edebiyatindan iktibas edildigi samlmaktadir. Imzal
olarak tefrika edilen tek hikaye “Eski Yavuklu” Tevfik Celal Orhan tarafindan
yazilmaktaydi. Gazetenin on altinci sayisi i¢ sikintilardan dolayr son say1 olmus ve
ardindan gazete kapatilmistir (Kazanci, 2018: 10-12).

Irak Tiirklerinin anilmaya deger bir sonraki basin organi 1935 yilindan uzun bir
stire sonra 1953 yilinda Kerkiik’te ¢ikan “Afak” gazetesi olmustur. Gazete 202 say1
cikarmistir. 1959 yilinin Mart ayinda kraliyetin devir edilip cumhuriyetin kurulusundan
aylar sonra Askeri Genel Komutanliginin kararinca kapatilmistir. Gazete haftalik olarak
Arapca ve Tiirk¢e olmak tizere iki dille ¢ikmaktaydi (Veli, 2003: 92).

1958 Irak’ta kralligin ¢okmesi ve cumhuriyetin ilan1 6nemli bir doniim noktasi
olmustur. Bu dénemin ilk yili Tirkmenler i¢in 14 Temmuz 1959 katliami ile ¢ok acili
geemisse de Tirkmenleri varliklarini kiiltiir ve edebiyatlar1 ile devam ettirecekleri
kanaatinden geri koymamistir. Cumhuriyetin ilanindan aylar sonra Kerkiik’te li¢c avukat
iistat Ata Terzibasi, Mehmet Haci Izzet ve Habip Hiirmiizlii ve imtiyaz sahipligini
verdikleri dordiincii arkadaslart Mehmet Emin Asri ile birlikte cumhuriyet donemi Tiirkce
ve Arapga cikan ilk basin organi olan “Besir” gazetesini kurmuslardir. Gazetenin ilk
sayist 23 Eyliil 1958 tarihinde yayimlanmistir. “Besir” gazetesi Tiirkmen basin hayatinda
yaptig1 profesyonel calisma, kullandigi sade dil ve giizel islup, yer verdigi degerli
makaleler ve kadrosuna aldig1 usta kalemler ile dnemli bir donliim noktasi olmustur.
Gazete kisa siirede yaygin bir sekilde benimsenmis ve baski sayilar1 rakor kirmistir.
Gazetenin Tiirkce bolimiinde Tirkmenlerin usta yazarlarindan Ata Terzibasi, Hicri
Dede, Izzetin Abdi Bayatli ve Ali Marufoglu gibi dnemli isimler yer almaktayd.
Gazetenin alt1 ay boyunca siiren yayin hayatinda 26 sayidan sonra 27 Mart 1959 tarihinde
“Afak” gazetesi ile aym1 glinde Asker Komutanlig1 kararinca kapatilmistir. Bu tarihten
sonra yasanan siyasi gelismelerden Ozellikle acili 14 Temmuz 1959 Tiirkmen
katliamindan sonra yiiriitiilen bastirici ve susturucu siyaset sonucu Kerkiik’te 2003 yilina
kadar Tiirkmenler tarafindan Tiirk¢e higbir yaymn organinin ¢ikarilmasina izin verilmedi.
Daha sonra Tiirkmen basin1 devletin gozetimi altinda tutulmak {izere baskent Bagdat’a
tasinmustir (Bayatli, 2007: 132).

Baskent Bagdat’a tasinan Tiirkmen basin ve yayminin Tiirkge ve Arapca olarak
ilk 6rnegi 1961 yilinda “Kardeslik” ad1 altinda ¢ikan dergi olmustur. “Kardeslik” dergisi
14 Temmuz 1959 olaylarindan sonra Bagdat’ta taginin Tiirkmenlerin kurmus oldugu
“Kardeslik Ocag1” tarafindan ¢ikartilmistir. ilk basta Mehmet Hac1 Izzet basyazarligini
ve Habip Hiirmiizli 'niin sekreterligini yaptig1 kiiciik bir ekiple baslatilmistir. Bu ekip
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dergiyi ii¢ y1l boyunca ¢ikarmis ardindan derginin bagyazarligina Abdulkadir Siileyman
gecmistir. Daha sonra dergi kadrosuna donemin usta yazarlarindan Ihsan Siddik Vasfi,
Riza Demirci ve Vahideddin Bahattin gibi ismiler katilmistir..

“Kardeslik Dergisi Bagdat’ta 6zel basim evlerinde basilip Irak genelinde 6zellikle
Bagdat, Kerkiik, Musul ve Erbil’de dagitilmistir. Dergi Tiirkmen usta yazarlar1 yaninda
Arapga béliimiinde de Irak ¢apinda Mustafa Cevat, Safa Hulusi, inat Gazvan, Hiiseyin
Mucip El- Masri, Muhsin Cemalettin, Yusuf Izzetin ve Nasir El-Hani gibi {inlii isimlerin
ilgisini ¢ekmis, bu isimlerin makaleleri ile dergi zirveye ulasmustir. Ozgiir ve mesleki
basinin temsilcisi olan “Kardeslik™ dergisinin bu sahlanis1 Bagdat hiikiimetini rahatsiz
etmis dolayisiyla 1977 yilinda iktidar “Kardeslik Ocagini” kuruculari elinden ¢ekip kendi
adamlarindan olusturdugu bir ekibin yonetimine teslim etmis ve bu ekibe “Kardeslik”
dergisini Iktidarin istedigi yonde devam ettirmesi gorevini vermistir. Iktidar tarafindan
kurulan yeni ekip bu tarihten sonra 6zgiir ve mesleki olan dergiyi bir iktidar dergisine
cevirmistir. Buna ragmen dergi 2003 Amerikan isgaline kadar diizenli olmasa da ¢ikmaya
devam etmistir (Bayatli, 2007: 42)

“Kardeslik” genel olarak Tiirkmen kiiltiir, edebiyat, tarih ve folklor konularina yer
vermigtir. Tlrkmen basin tarihinin uzun omiirlii olan “Kardeslik” dergisini Tiirkmen
edebiyatinin temel tas1 sayabiliriz (Veli, 1980: 96).

Irak’ta Tirkiye Tiirkgesi ile ¢ikan bu dnemli yayin orgami giizel bir edebi dil
kullanmaktaydi. Dergi 1964 yilindan itibaren “Buket” adi verdigi dort sayfalik Tiirkce
boliimiinii latin harfleri ile ¢ikarmaya baglamistir. Bu boliimde ilk siir olarak Mehmet
Akif Ersoy’un “Uyan” adli siiri yayinlanmistir. Yalniz Irak Tanitma bakanlig: tarafindan
1964 yilinda Latin harfleri ile Tiirk¢e yaym yapma izni verildikten yedi yil sonra 1971
yilinda Tanitma bakanlig: tarafindan bir kararla bu izin geri ¢ekilmistir (Tokatli, 1993:
26).

Bu donemden sonra Irak Tiirkmenlerini Tiirk diinyasindan koparmak amaciyla
Latin harfleri yasag1 yaninda Osmanli Tiirk¢esi imla kuralina uygun dergi, gazete ve kitap
basmak yasaklanmis devlet tarafindan “Tiirkmence” adi verilen yeni kurmaca bir imla
kurali ¢ikartilmistir. Artik Irak Tiirkleri konusma diliyle birebir ayni olan bu yeni yazin
dilini kullanmaya mecbur edilmistir. Yeni edebiyat anlayis1 konular da “Kardeslik”
dergisinde islenmeye baslamis ve yeni eski tartigmalar1 baslatilmistir. Dergi Tiirkmen
edebiyatinin yenilik hareketine 6nemli katkilarda bulunmustur (Saatgi, 2003: 72).

Tiirkmen edebiyati “Kardeslik” dergisinin agilisindan sonra ilk sayilarindan

itibaren acgik¢a goriilen biiylik ilerleme kaydetmistir. Irak Tirkmen edebiyatinda edebi



17

tiirlerin bircogu bu donemde baslamis ve “Kardeslik” dergisinde yayinlanmistir. Irak
Tiirkmen edebiyati iizerine sansiir uygulanmadigi bu dénemi Tiirkmen edebiyatcilar iyi
sekilde degerlendirilmistir (Bayat, 1984: 56).

Aynmi donemde Tiirkmenlerin dergi ¢ikarmak icin birka¢ denemesi olmustur.
Bunlardan biri 1963 yilinda Irak Irsat Bakanhig: tarafindan Tiirkge “Irak” adinda bir
edebiyat ve kiiltiir dergisidir. Derginin ilk ve son sayisinda yer alan konular 1963 devrimi
beyannamesi ve devrimci fotograflarindan olugsmaktaydi.

Ikinci bir deneme 1966 yilinda Tiirkmen edebiyat¢1 Saki Sabir Zabit tarafindan
yine “Irak” adinda edebi ve kiiltiirel bir dergi agmakla olmustur. Hakki ismail Bayatl
basyazarligindaki haftalik dergi bir buguk yil ¢ikmis, ardindan 1967 yilinda kapatilmistir
(Bayatli, 2007: 135).

Bir diger Tiirk¢e yayin organ Irak’ta 1970 yilinda Arap harfleri ile sekiz sayfalik
“Yurt” adiyla ¢ikarilan gazete olmustur. Bu gazete Devrim Komuta Konseyi tarafindan
1970 yilinda ¢ikan Irak Tiirkmenlerine kiiltiirel haklarinin verilmesi karar1 dogrultusunda
cikmistir. Gazete Tarik Abdulbaki bagyazarliginda haftalik olarak baslamistir. Gazete
1977 yilina kadar biiyiik boy, sekiz sayfa ve haftalik 1500 baski ile ¢ikmigtir. “Yurt” ilk
basta “Dar El- Hurriyye” basim evinde kursun harfler ile basilmis daha sonra yeni agilan
“Dar El- Cemahir” basim evinde ofset olarak orta hacim on alt1 sayfa olmak iizere yaymna
devam etmis. Gazete 22 Ocak 1988 tarihinden 17 Subat tarihine kadar yayinina ara vermis
ardindan Tiirkmen Kiiltiir Miidiirliigiine bagl olarak tekrar yayimlanmustir. 1991 Ikinci
Korfez Savagi sonrasi Irak’a uygulanan ambargo sonucu yasanan ekonomik krizden
dolay1 gazete on iki sayfaya diisiiriilerek bir siire devam etmis, daha sonra sekiz aylik bir
stire kapatilmigtir. 1993 tarihinden itibaren gazete aylik sekiz sayfa olarak yine yayin
hayatina donmiistiir. 2001 yilinda yarim aylik olmak iizere 12 sayfaya ¢ikarilarak yayina
2003 Amerikan isgaline kadar devam etmistir. Son olarak 1310. sayiyla yayin hayatina
son verilmistir (Kazanci, 2012: 126).

Gazetenin sansiirlii olmasma ve iktidar elinde olmasina ragmen Tirkmen
edebiyatinda olumlu bir etki birakmis ve Tiirkmen edebiyati kapsaminda gelisen yeni
tiirler i¢in iyi bir ortam sunmustur (Tuzlu, 1990: 223).

“Yurt” gazetesinin diger bir dnemi Irak Tirkmenlerinin kiiltiirel ve egitim
haklarindan en mahrum olduklar1 donemde yeni nesillere Tiirkgeyi tanitmasindan
dogmustur. Gazete Arap harfleri ile ¢ikmig olsa da Irak Tiirkmenlerinin Tiirk kimligini
muhafaza etmesinde énemli rolii olmustur.

Irak’ta c¢ikan anilmaya deger bir diger Tiirkge yayin organi “Birlik Sesi”
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dergisidir. Dergi 1971 yilinda Irak Tiirkmen Yazarlar Birligi tarafindan ii¢ ayda bir olmak
tizere ¢ikarilmis. Dergi 1999 yili kapatildig: tarihe kadar elli dort say1 ¢ikarmistir (Bayatls,
2008: 146).

1991 ikinci korfez savast sonras1 Birlesmis Milletler tarafindan Irak’in kuzeyinde
Siileymaniye, Erbil ve Duhok olmak iizere ii¢ sehirden olusan 6zerk bdlgede yasayan
Tiirkmen Baas iktidarindan kurtulmus Ozgirliigiine kavusmustur. Bu ortami
degerlendiren Tiirkmenler siyasi bir kurulus olarak Irak Tiirkmen Cephesini Kurmustur.
Irak Tiirkmen Cephesi Erbil ilinde kurulduktan sonra parti yayin organi olarak ilk Tiirkce
ve Arapga iki dilli orta boy sekiz sayfadan olusan gazeteyi “Tiirkmeneli” adinda
cikarmistir. Gazete Parti faaliyetleri haberleri yaninda Tiirkmen kiiltiir ve edebiyat
konularina da yer vermistir. Gazete giiniimiize kadar ¢ikmaktadir.

Bu kadar yayin organiyla yetinmeyen Irak Tiirkmenlerinin ana vatan gibi
saydiklar1 Tiirkiye’de ¢ikan bazi yayin organlart olmustur. Bunlarm ilki
IstanbuldaTiirkmeneli Is Birligi ve Kiiltiir Vakfi tarafindan 1990 yilinda ¢ikarilmaya
baslayan “Kerkiik” dergisidir. Dergi bir edebiyat ve kiiltiir dergisi olarak yeni Tiirk¢eyle
ctkmistir. 2000 yilina kadar Istanbul’da ¢ikan dergi bu tarihten sonra yaymna
Ankara’dan devam etmektedir.

Tiirkiye’de Irak Tiirkmenlerinin ¢ikarmis olduklart en 6nemli yayin organi ise
Irak’ta asil sahipleri elinden alinmis olan “Kardeslik” dergisinin Istanbul baskisi
olmustur. Dergi Istanbul’da Kerkiik Vakfi tarafindan Tiirkge, Ingilizce ve Arapga olmak
lizere 64 sayfadan olusmaktadir. Tlk sayis1 1999 yilinda ¢ikan derginin bagyazarligini
Suphi Saat¢1 ve imtiyaz Sahipligini Izzettin Kerkiik iistlenmektedir. Dergi aslinin devami
olduguna gore edebiyat ve kiiltiir dergisi olmustur (Bayat, 1984: 183).

Biitlin bu adi gegen yaym organlarinin yaninda Irak Tiirkmenlerinin kiiltiir
hayatinin 6nemli bir pargas1 da “Tilirkmen Radyosu” olmustur. 1959 yilinda Bagdat’ta
yayma baslayan devlet Tarafindan “Tiirkmence Radyosu” adi verilen radyo yaymn
baslangigta iki bucuk saat, daha sonra ii¢ saat olmak iizere Tiirk¢ge yaym yapmaktaydi
(Bayatli, 2008: 142).

Radyo yayin siiresinde edebiyat programi, ziraat kosesi, haberler ve istekler
programi yer almaktaydi. Radyo Tiirkiye Tirkgesi ile yayin yapmistir. Radyo yayinlari

konusma ve yazi dili tartigmalarin1 giindeme ¢ikarmistir (Kazanci, 2018: 10).
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2.3. Salah Nevres’in Hayati, Edebi Kisiligi ve Eserleri

2.3.1. Hayat1 ve Edebi Kisiligi

Sair Salah Nevres’in hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda en iyi sekilde bilgi edinmek
icin kendi kalemi ile yazmis oldugu hayat hikayesine bagvurdum.

Edebiyatc1 sair Salah Nevres’in hayat1 ve edebi kisiligi ile ilgili bilgiler kendi
kalemiyle Osmanli Tiirkgesi olarak yazip Irak Kiiltiir Bakanligi Tiirkmence Kiiltiir
Miidiirligii tarafindan 1973 yilinda Cagdas Tiirkmen Sairleri adinda yayinlanan kitapta
yayinlanmustir.

Adi gegen kitapta yaymlanan Salah Nevres’in hayat hikayesine gore Nevres 1941
yilinda Kerkiik’te diinyaya gelmis. Babasi Muhammet Haci Abdullah Nevres. 1961
yilinda Kerkiik Ogretmenler Enstitiisiinden mezun olmustur. Daha dgrenciyken gesitli
sanat dallarma yonlenmis, 1958 yilinda Kerkiik Sanat Tiyatrosu Toplulugu’na amator
olarak katilmig ve tiyatro calismalarina katilmistir. O siralarda kendinde bir edebi
kabiliyet hissetmis ve bdylece edebiyata yonelmis. 1970 yilinda Tiirkmen sanatinin
sorumlulugunu tasiyacak bir toplulugun meydana ¢ikmasini diisiinmiis ve bazi Tiirkmen
sanat¢ilarinin yardimiyla Tiirkmen Milli Takimmi kurmus. O zaman baskanliginda
oldugu Miizik, Tiyatro ve Folklor boliimlerinden olusan bu sanat takim1 Tiirkmen sanatini
biitiin asaleti ve inceligiyle koruyup ve yansitmakta ¢ok basarilar kaydettigini ifade etmis.
Bu siralarda bestekarligi denemis;“Asli Kerem”, “Son Kadeh” ve “Giilboy Celebi” gibi
sarki caligmalar1 basarili olmustur.

Edebiyat¢1 sair Salah Nevres’in edebiyata yonelisi 1958’de baslamis olsa bile
gercek sanat hayati 1963°den sonra baslamistir. Ancak sanat hayat1 1969 itibaren sohret
almaya baglamis. Ayni y1lda esini ve karnindaki ¢ocugunu dogum yaparken kaybetmistir.
Basina gelen bu talihsiz olaym edebi hayatin1 derinden etkilemis oldugu, bu olaydan
sonraki yazdig1 ¢cogu eserlerinde goriiliir. 1980°1i yillarda siirle yetinmeyip piyes yazmaya
baslamis, yazdig ii¢ piyes daha sonra Ug Yerli Piyes ad1 altinda kitap halinde Bagdat’ta
Kiiltir Bakanlig: tarafindan 1987 yilinda basilmistir. Kitap Mucgala, Yarasa ve Carst
adinda ii¢ piyesten olusmaktadir.

1972 yilinda Sair Salah Nevres yazmis oldugu siirlerinin bir kismin1 Aynada
Zaman ad1 altinda ilk siir kitab1 olarak bastirmistir. Siirlerinin bir gogunu serbest ve hece
oOlgiistiyle yazmistir. Hece 6l¢iistinii bir milli 6lgii olarak kabul ettiginden benimsemistir.
Aruza gelince onu eski Tiirkmen edebiyat1 hazinesinin klasik s6zii olarak degerlendirmis;

Cagdas edebiyatin aruzla simirlandirilmasini yerinde bulmamastir.
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Salah Nevres siirlerini yazarken kimseden etkilenmedigini ifade etmistir. Fakat
bir edebiyat sever olarak Tiirk edebiyatindan Namik Kemal, Tevfik Fikret, Faruk Nafiz,
Enis Behi¢ Korylirek, Orhan Seyfi Orhun, Yusuf Ziya Ortag, Halit Fahri Ozansoy, Orhan
Veli ve Cahit Sitk1 Taranci gibi isimleri sevdigini ifade eder. Nevres siirde yaraticiliga
onem vermistir ve kendi siirlerinde yaratici olmaya c¢alismistir. Bununla birlikte
geleneksel edebi tiirlere uygun yeniliklerin eklenmesini destekledigini de belirtmistir.

Irak Tirkmen edebiyatini elestirerek “Tilirkmen Edebiyati genel olarak yeni bir
Ozellige sahip olacaginda eski etkilerden bir tiirlii kurtulamiyor” ifadesini kullanmistir.
“Zira eskiden Tiirkmen edebiyati diye bir sey yoktur, ancak Osmanli Tiirk edebiyati
dergahindayd:i” ifadesiyle de eski Tiirkmen edebiyati olarak bilinen edebiyat ile ilgili
elestirisini ortaya koymustur.

Salah Nevres’in Cagdas Tiirkmen edebiyati hakkindaki genel goriisii su
bicimdedir: “Cagdas Tiirkmen Edebiyatina gelince aksak taraflari ile gelismis taraflari da
vardir. Eski klasik edebiyatimizi ¢agdas yasayisimiza uygularsak ve cagdas fikir ve
akimlardan yana kalmazsak 6z edebiyatimiz1 degerlendirebiliriz”. Sair Salah Nevres ayni
zamanda edebiyatin gelismesini toplumda fikir ve kiiltiir gelismesine baglamistir. Tiirk
Diinyasinda birgok siir toreni ve edebi faaliyetlere katilarak izini birakan Salah Nevres

2004 yilinda KIBATEK Uluslararas1 Edebiyat Odiilii’nii de almustir.

2.3.2. Eserleri

Salah Nevres daha 6grencilik ¢agindayken sanat ve edebiyata yonelmistir. Cok geng
yaslarinda tiyatro oyunlarina katilmis, daha sonra sanat ve edebiyata yonelmistir. Nevres
edebi hayatinin baslangicindan yeni Tiirk edebiyatina hayran olanlardanmis dolayisiyla
Tirkmen edebiyatinin da Tirk edebiyatinin bir pargasi olarak Tiirk edebiyatina ayak
uydurmasi gerektiginin kanaatindeymis. Bu nedenle Salah Nevres eski hazinelerin klasik
yaslarinda sanat ve edebiyata yonelmis olsa bile resmi olarak ilk eseri otuz bir
yasindayken 1972 yilinda bir siir kitab1 olarak Irak Kiiltiir Bakanligina bagli yeni
kurulmakta olan Tiirkmence Kiiltiir Miidiirliigii tarafindan basilmis ve yayinlanmistir.
Edebiyatc1 sair Salah Nevres baslangicindan gilinlimiize kadar dordii siir kitabi biri tiyatro

olmak iizere bes edebi eser yayinlamistir.
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2.3.2.1. Aynada Zaman

Salah Nevres’in resmi olarak ilk yayinladigi eserdir. Eserin ilk basimi 1972
yilinda Kerkiik’te el-Cumhuriyye Basim ve Yayin Evi tarafindan Osmanli Tiirkgesi
olarak basilmis ve yaymlanmstir. Eserin ikinci basimi ise 2012 yilinda Istanbul’da
Kerkiik Vakfi tarafindan yeni Tiirk¢eye doniistiiriilerek basilmistir. Eser yiiz sayfadan
olusmaktadir.

Eser sairin 1969 yilinda esini ve ¢ocugunu dogum yaparken kaybetmesinden
hemen sonra bu talihsiz olayin etkisinde olusmaya basladigi eserin igindeki; hiiziin,
sansizlik, kader ve yalnizlik gibi temalardan anlasiliyor. Bunun yaninda eserde memleket,
ask, umut ve hiirriyet gibi temalara da rastlanmaktadir. Eser serbest ve dortliikler olmak

tizere altmisalti siiri havidir.

2.3.2.2. Uzaktan Geliyorum

Sair Salah Nevres’in yayinlanan ikinci siir kitabidir. Eserin ilk baskist 1989
yilinda Bagdat’ta Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar1 Tiirkmence Kiiltiir Miidiirliigii tarafindan
Osmanli Tiirkgesi olarak basilmustir. Eserin ikinci basimi ise 2012 yilinda Istanbul’da
Kerkiik Vakfi Tarafindan yeni Tiirk abecesine doniistiiriilerek basilmistir. Eser doksan
sayfadan olugmaktadir.

Eser Ask, mutluluk, umut, tabiat ve gurbet temalar1 olmak {izere altmisalti siirden
olusmaktadir. 1969 yilinda sairin basindan gecen aci olayin etkisinden kurtulamadigi, bu
kitabinda da yer yer hiiziinlii temalarin bulunmasindan belli olmaktadir.

Bigimsel olarak serbest siirin yeni edebiyatin bir 6gesi oldugunu benimseyen
Nevres, hece olgiisiinii de milli bir 6lgi olarak benimsemektedir. Nevres ne kadar
yenilik¢i olduysa o kadar da milli mirasimiza muhafaza etmeyi benimsemistir. O ylizden

bu eser de bicimsel olarak serbest ve heceli dortliiklerden olusmaktadir.

2.3.2.3. Pencere

Salah Nevres’in yayimlanmis iiglincii siir kitabidir. Pencere siir kitabiin ilk
baskis1 1989 yilinda Bagdat’ta Kiiltiir Bakanlig1 Yaynlar1 Tiirkmence Kiiltiir Miidiirligii
tarafindan Osmanl Tiirkcesi olarak basilmistir. Eserin ikinci basimi ise 2012 yilinda
Istanbul’da Kerkiik Vakfi Tarafindan yeni Tiirkceye doniistiiriilerek basilmistir. Eser ask,

memleket, savas ve umut temalarindan olusan yiiz doksan siire havidir. 122 sayfalik olan
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kitap bicimsel olarak yine sairin yeni edebiyat unsurlarindan benimseyip hayrani oldugu

serbest siir ve milli 6l¢limiiz sayilan hece vezninden siirlerden olugmaktadir.

2.3.2.4. Vatan Bende Yasiyor

Salah Nevres’in gurbette yazmis oldugu siir kitabidir. Kitabin gurbet etkisinde
yazildig1 isminden anlasilmaktadir. Kitap ilk olarak 2011 yilinda Istanbul’da Kerkiik
Vakfi tarafindan basilip yaymnlanmistir. Kitapta vatan, memleket, hasret ve ask

temalarinin yer aldig1 serbest ve hece veznindeki bigimlerden olusmaktadir.

2.3.2.5. Uc Yerli Piyes

Ug yerli Piyes, Salah Nevres’in yazdii {i¢ tiyatro eserini barmdiran kitabidir. Eser
1958’de salah Nevres’in tiyatro alanma girmesiyle baslayan sanat hayatinin ilk
giinlerinden Tiirkmen Milli Tiyatro Takimi i¢in yazmis oldugu ii¢ piyesten ibarettir.
Kitapta yer alan piyesler ise Mugala, Yarasa, Cars1 bagliklilar. Bu ii¢ yerli piyes 1987
yilinda Bagdat’ta Kiiltliir ve Tanitma bakanligina bagh Tirkmence Kiiltiir Miidiirligi

tarafindan bir kitapta toplanarak basilip yaymlanmistir.
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BOLUM III

TEMALAR

3.1. Temalar

Bu boliimde Nevres’in Aynada zaman (1972), Uzaktan Geliyorum (1989),
Pencere (1989) ve Vatan Bende Yasiyor (2012) olmak tizere dort siir kitabinda bulunan
siirler tema agisindan incelenmistir. Nevres’in hayat1 boyunca kaleme aldig1 tiim siir
kitaplar1 bunlardir. Kitaplarda toplam 415 siir yer almaktadir. Sairin bu dort siir kitabini
bir biitiin olarak incelendiginde isledigi temalardan en belirgin olanlar1 asagida

ornekleriyle siralanmistir.

3.1.1. Ask

Ask, gecmisten giiniimiize biitiin edebiyatlarda oldugu gibi Tiirk edebiyatinda da
siirin en agir basan konusudur. Anadolu Tiirk edebiyatinin bir pargasi olan Irak Tiirkmen
edebiyatinda agk temasi biitiin sairler tarafindan islenmistir. Sair Salah Nevres’in siirlerini
bir biitiin olarak inceledigimizde sairin edebi hayat1 boyunca ¢ikarmis oldugu dort siir
kitabinda toplam altmais alt1 agk konulu siire rastlamistik. Bu siirleri agirlikli olarak 1972
ve 1980 yillarinda Osmanl harfleri ile ¢ikarmis oldugu Aynada Zaman ve Uzaktan
Geliyorum baglikli iki siir kitabinda gérmekteyiz. Daha sonra 1989 yilinda yine Osmanl
harfleri ile ¢ikardig1 Pencere ve 2012 de yeni Tiirkceyle ¢ikardigi Vatan Bende Yasiyor

siir kitaplarinda ask konulu siirler daha az yer almistir.

Kavusamadigi sevgilisini bir ezilmis laleye benzeten, ayriliginin kendisini
oldiirdiigiinii ve mahvettigini sOyleyen sair sanki sevgilisiyle ayriliga sebep olanin kim
oldugunu aramaktadir. Sevgilisinin ¢ektigi derdi bildigini fakat bu derde nasil
dayandigini bilmeyen asik sevgilisine kavusmak i¢in riizgar gibi mesafeleri silecegine,
tim kapilar1 ¢alacagina, feryadini herkese dinletecegine, onu her yerde arayacagina ve
caresizligini agacagin 1964 yilinda yazmis oldugu Laleme Senfoniler siirinde soyle ifade

etmektedir:



Lalem

Seni kimler gotiirdii gitti

Ezdi eritti

Ol emretti

Sende mahvolan bana

Inan lalem

Biliyorum soluyorsun kederde
Hi¢kiriyorsun perde perde
Bilmem nasil doziiyorsun

Bu derde

Inan lalem Yasadigin dlem

Sana yarasmaz asla

Artik is isten vakit bile ge¢mede hale
Inan lalem

Riizgar gibi silecegim mesafeleri
Calacagim ¢alinmayan kapilart
Kaldirimlar ayaklarimin altinda inleyecek
Senfonimi in cin dinleyecek
Serseri hoyrat basibos
Arayacagim seni her an

Zaman zaman

Kemirecegim ¢aresizligimi
Seslen bana artik uzaklardan

liklerimi 1sitsin sesinin sicakligi

24
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Soyle

Seni kimler gotiirdii gitti
Ezdi eritti

Ol emretti

Sende mahvolan bana

Eyliil 1964 Kerkiik. (Nevres, 1972: 27)

Sair 1965 yilinda en 6nemli agk temali siiri olan “Laleme Senfoniler” adli sirini
Laleme Senfoniler 2 ad1 altinda devam ettirmis. Bu siirinde sevgilisine yine “lalem” diye
seslenerek onu siirekli diislerinde gordiiglinti, diislerinde derdini ve hasretini onun
bembeyaz gelinligi lizerine gbz yaslarim1 akitarak nasil giderdigini anlatmaktadir.
Sevgilisini g6giim, denizim ve c¢olum kelimeleri ile nitelendirerek yoklugunun
hayatindaki yarattigi boslugu andirmaktadir. Sevgilisinin yoklugu asigin ¢ehresini giizel
bir bayram sabahindan soguk bir kis aksamini andiran bir ¢ehreye doniistiirdiiglinii

basaril1 bir benzetmeyle ifade etmis.

Lalem

Diin gece

Gordiim seni diiste
Her zamanki gibi iste
Sende mahvoluyordum
Inan lalem

Ne gok maviligine

Ne denizkoptigiine
Nede kir sogiidiine

Bembeyaz etegine



Siziyordum igimi

Inan bir tanem

Gogiim denizim ¢oliim
Icimde éliim

Birikiyor yavas yavasg

Ben degilim sensin direnen
Ben ¢oktan olmiisiim coktan
Sensin beni mahveden
Dalan

Daldiran

Gor ki lalem

Bir zaman bayram sabahini
Simdi kis aksamini andiran
Bu cehrem

Ne facialar anlatiyor sana
Ne elemler

Ne bekleyigler

Dudaklarim seni kimildryor
Kulaklarim seninle doludur
Gogiim denizim ¢oliim

Iste icimde 6liim
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Birikiyor yavag yavag

Ben degilim sensin direnen
Ben coktan 6lmiisiim ¢coktan
Sensin beni mahveden
Dalan

Daldiran

Subat 1965 Kerkiik. (Nevres, 1972: 28)

Sairin kendi aski olan lalesi ile ask hikdyesinin git gide karanliga girdigini ve
as1gm yavas yavas umutlarint kaybettigini ayn1 yilin Nisan ayinda yazdigi Lalem 3 adli
siirinde anlatmis ve bu acili duygularla dolu ask hikayesinin son noktasini koyarken bile
sevgilisini ne kadar kutsadiginmi anlatmaktadir. Siirin ilk parcasinda caresizlik ve
yanlizliginin korkung oldugu ifade edip, kurtulusu meyhanelerde arayanasik meyhanede
vicdan azabina yakalanmis ve sevgilisini diistinmekten vaz gegememis. Nihayet asikcok
kutsadig1 sevgilisinin hatiralarini meyhanelerde kirletmemek i¢in artik meyhanelere

girmeyecegine karar vermis.

Lalem 3

Caddeler 1ss1z
Fenerler soniik

Bir ben varim caddede
Bir de los koselerde

Benimsemedigim hayaletler

Meyhaneye gidiyorum lalem
Seni diigiinmeyecegim artik

Hatiram kirletmeyelim diye



Meyhanede ii¢ kisi

Saki dondiiriicii kisi

Ben de katildim

Birincisi kurnaz adli ISren¢ suratl
Bana oylesine bakiyor ki
Aldirmryorum ikincisi kaslarin ¢atryor
Yalan adli bu herif

Laf laf ardi savuruyor
Dinlemiyorum

Oteki dudaklarini isiriyor

Kin adli bu canavar

Cehresi damar damar

Gozlerinde kivilcim beliriyor

Omuz silkiyorum

Saki basucumda

Uclii ¢irkinligi goriiyorum
Goziiniin bebeginde

Yudum yudum

Cehennem lavi i¢iyorum sanki
Kendimden ge¢iyorum

Bir seyler soyliiyorum

Anlasilmaz



Karanhk irkiliyor

Giin doguyor iilkeme
Tokusarak golgeme

Gidiyorum amagsiz
Meyhanenin ¢irkinligi
Yiiziimde belirliyor

Raki kokuyorum

Avuglarimla ortiiyorum yiiziimii

Kosuyorum

Benimsemedigim hayaletler
Beni kovaliyor sanki
Meyhanedekilerin kahkahalart
Kulaklarimda ¢inlyyor
Meyhaneyi inkdr edecegim artik
Yikanacagim tilsimli sularda
Eteklerimi silkecegim riizgdrda
Seni diistiniirken

Hatirani kirletmeyeyim diye

Nisan 1965 Kerkiik. (Nevres, 1972: 30)

29

Sair Yesil Ev adl siirinde askin getirdigi mutluluk duygularini, doganin, baharin

ve goliin rengi olan yesil renkle ifade etmektedir. Sevgilisiyle yarinlar i¢in giizel duygular

ve umutlar dogdugunu ve neselerini dinledikleri sarkilar, ninniler ve serdikleri renkli

sofralarla anlatiyor sair. Asik mutlulugun sadece sevgilisiyle basbasa bu yesilliklerin

icinde buldugunu ve acili hatiralarinin onu geri siiriiklese de umutlar1 onu giizel
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geleceklere ittigini ifade etmis. Asik bu mutlulugunun sonsuza kadar siirmesi dileklerini
birer sonsuzluk sarkisina benzetmektedir. Asik hasret acilarinim mezara girerek bir daha

donmeyecegini ve artik sonsuza kadar mutlulugunu siirin sonunda ilan etmektedir.

Yesil Ev

Ev yesil

Orman yesil

Gol yesil ordek yesil
Icimde bahar

Yesil evde

Bir ben varim

Birdeo

Ev yesil

Hatiralar siiriikliiyor diinlere
Umut itiyor yarilara
Tavanda kirlangi¢clar
Sonsuzluk tiirkiisiinii dinletiyor bana
Ve benim sevgilim

Eteginde sabahin aydinlig
Daliyor karanliklarima
Icimde bahar

Yesil evde

Bir ben varim

Birde o



Ev yesil

Sofrada tuz ekmek

Meyveler etek etek

Yesil gozlii sevgilim

Yesil bir aleme gotiiriiyor ruhumu
Oylesine sermestim ki

Yesil bir nege dondiiriiyor basimi
Yesil bir gurur sarvyor herseyimi
Icimde bahar

Yesil evde Bir ben varim

Birdeo

Ev yesil

Hasretle acinin

Mezar tasinda sallaniyor
Mutlulugun altin besigi

Ve benim sevgilim

En i¢li ninnileri dinletiyor bana
Yesil bir giin baslyyor hayatimda
Bir giin ki giinesi
Agartmadadr diinyamin afakini
Icimde bahar

Yesil evde

Bir ben varim

31
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Birde o

Mart 1965 Kerkiik. (Nevres, 1972: 46)

Sair Sevgilim Bu Giinler baslikli siirinde askta 6zlem duygularini islemektedir.
Kendisine kalbinden bile yakin olan sevgilisinden ayrilan asigin yalnizligm ve
sevgilisine her zaman muhta¢ oldugunu sdyleyen asik her gece sabaha kadar aklinin ona
gitmesini Esra Miraca benzetmektedir. Sevgilisinden ayrilan asigin baharinin rengini

kaybetmesi onun perisan halinin gostergesi olarak kullanmaktadir sair.

Sevgilim Bu Giinler

Sevgilim bugtinler efkarliyim ben
Seni oylesine ozliiyorum ki

Benim her seyime hakim olan sen
Kalbimdesin daha yakinsin belki
Sevgilim bu giinler hep yalnizim ben
Her zamanki gibi sana muhtacim
Gittik¢e ruhuma akip dolan sen
Giindiizleri isram gece miracim
Sevgilim bu giinler perisanim ben
Senden ayrilan bir zaman oldu

Ey mevsimlerimi renklendiren sen
Bir baharlhik omriim hep hazan oldu

Haziran 1969 Kerkiik. (Nevres, 1972:71)

Sair kaleme aldigi Sen baslikli sirinde bitmeyen asklari isleyerek asigin

sevgilisine hitaben yiizlerce volkan kizip kopiiriip dindi, binlerce savas cihani sarsti
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nihayet bitti ama senin askin ne diniyor ne bitiyor soziinii ifade etmektedir. Burada sair
ask sicakliginin kendi i¢inde dinmeyen bir volkana benztip ve iskencesini bitmeyen bir

diinya savasina benzetmektedir.
Sen

Yiizlerce volkan
Kizdi koprirdii
Sonunda dindi
Binlerce savas
Cihani sarsti
Nihayet bitti
Ama sen

Ne diniyorsun
Ne bitiyorsun

(Nevres, 1989: 17)

Sair Her Ihtimali Farz Eyledim adli siirinde as181n sevdigi kizin gonliinii calmak
icin yalvarisim ve askini anlatmak i¢in ugrasini anlatmaktadir. Asik sevgilisini askina
inandirmak i¢in canimin canisin, génliimiin tek glimanisin ve derdimin dermanisin gibi

ifadeleri kullanarak seslenmektedir.

Her Ihtimali Farz Eyledim
Her ihtimali farz eyledim
Hali sana arz eyledim
Ugruna can nezir eyledim

Sen canimin canisin
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Yalvarisim nasil biter
Yakarisim nasil biter
Senden baska kimi ister

Gonliimiin tek giimanisin

Omiir sensiz nasil stirstin
Goziim sensiz nasil gorsiin
Goniil sensiz nasil vursun

Sen vur diyen fermanisin

Dilim neyi soylesin ki
Neyi sitem eylesin ki
Lukman bana ne eylesin kiir inceleme tespit, degerlendirme goremiyorum.

Sen derdimin dermanisin

(Nevres, 1980: 50)

3.1.2. Savas

1980 y1linda baslayan ve sekiz yil siiren Irak-Iran savasi her savas gibi hayat: her
yoniiyle etkilemekteydi. Hayatin 6nemli bir pargasi olan edebiyatin bu savastan ciddi bir
sekilde etkilenmesi o donem ¢ikan edebi eserlerde agikga goriinmekteydi. Tabii Irak
Tilirkmenleri bu iilkenin bir etnik grubu olarak bu savasin etkilerinden paylarini
almiglardir. Siirlerini incelemekte oldugumuz Tiirkmen sair Salah Nevres’in asagida

siirlerinden verdigimiz 6rnekler de bu savasin etkisi goze ¢arpmaktadir.

Sair Nevres 1989 yilinda yayinlanan Pencere adli siir kitabinda yer alan
“Silahlanma”adli siirinde savasin tiim bitki, hayvan ve nimetlerin izini yok ettigini, her
tarafta eskiden savasta kullanilan at nalinin izleri diyerek giiniimiiz savaglarin izinden

kalan harabeler ve facialara isaret etmektedir.
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Silahlanma

Ne basak ne dal izi
Ne yogurt ne bal izi
Kafeste kus plastik

Her tarafta nal izi

Ne dostluk var ne baris
Cilgincadir bu yaris
(Nevres, 1989: 69)

Sair Eritilsin Uretilsin adl1 sirinde savaslar bitsin biitiin demir celik silahlar ve
mermiler eritilsin geri doniisiimle tretilsin hayat kurtaran igneler, yikilan sehirleri
yeniden yapmak i¢in balta, kazma, kiirek ve elek gibi insa malzemeleri ve bir daha
sarsilmasin yapilar, korkudan titremesin yiirekler demek istemistir. Nevres’in savas
temasinda yasadig1 bolge ve donemlerde ¢ikan savaglardan etkilendigini bu siirde agikca
gorebiliriz. Sair savas temali siirlerinde savaslarin kotiiliiklerini agiklayarak savaslara

sebep olanlarin vicdanini etkilemeye ¢alismaktadir.

Eritilsin Uretilsin
Eritilsin giilleler
Toplar tiifekler tanklar
Roketler

Fiizeler

Giidiimlii mermiler
Uretilsin igneler

Cekic civi elekler

Balta kazma kiirekler
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Sarsilmasin dirvekler
Titremesin ytirekler

(Nevres, 1989: 73)

Insanligm bu savaslardan kurtulmas igin sair Nuh Gemisiadli siirinde tek careyi
yeniden bir Nuh peygamber gelmesinde, ¢agimizin teknolojisine uygun gelismis bir gemi
yapmasi ve yeryiiziinii atom bombalarmin patlarken mantar seklinde ¢ikardigi zehirli
dumanlar sarmadan hayattaki tim iyi insanlar1 ve hayvanlar yiikleyip uzaya
gotlirmesinde buluyor. Bu siirde sair din kiiltiiriinden yararlandigi goriinmektedir.
Nevresin her temada yasadig1 ¢evrenin ve zamanin sartlarindan etkilendiginin bir diger
orengidir bu siir. Ayn1 zamanda Nevres’in bu tiir siirlerinde yasadigi dindar toplumu

etkilemeye calistiginidasoyliyebiliriz.

Nuh Gemisi

Nuh peygamber
Dirilsin gelsin
Yapsin uzay gemisini
Yiiklesin ornekleri
Gotiirstin gitsin
Yeryiiziinii

Mantar ortmeden

(Nevres, 1989: 79)

Nevres savas temalt Hemen Hemen adhl siirinde ise savasi g¢ikaran giiglere
savasin hemen ve tamamen bitirilmesi i¢in seslenmektedir. Nevres bu siirde savasin
acliga, yoksulluga ve neden oldugunu agiklamaktadir. Sairin bu acitict durumlardan en

cok cocuklarin etkilendigini aciklayarak insanligin vicdanini hareketlendirmeye
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calismaktadir.

Hemen Hemen

Doydurun a¢ karmnlar

Giydirin ¢iplak tenleri Kurtarin
Bakimsizliktan élen ¢ocuklar
Son verin bu 6liim yarigina

Son verin

Hemen hemen

Birdenbire

(Nevres, 1989: 80)

Savasin ahvalinden kuslarin havada kizardigini, hayvanlarin yerde kavruldugunu
ve baliklarin denizlerde haslandigini tasvir eden sair Ziyafet adli siirinde diinya liderleri
olan savasg tiiccarlarima “alin iste budur kurdugunuz muhtesem sofra; basin kirmizi
diigmeleri baslasin essiz ziyafet” bagiris1 siirden duyuluyor. Nevres bu siirde savasi
¢ikaran diinya liderlerinin “basin kirmiz1 diigmeleri” ifadesi ile savastan bir oyun kadar
ve “baslasin essiz ziyafet” ifadesi ile bir yemek ziyafeti kadar zevk aldiklarii

anlatmaktadir.

Ziyafet

Havada kuglar kizartma
Karada hayvan

kavurma Suda balik haslama
Basin kirmizi diigmeler

Baglatin Tarihin essiz ziyafetini
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(Nevres, 1989: 81)

Sair savas sonucu yikiklardan ¢ikan demirden ve savasin diinyay1 yakarak iirettigi
bu kadar komiirden atom bombasindan canli kurtulup kim yararlanacak sorusunu Kalan

Kim Alan Kim adl siirinde tiim insanliga yonlendirmektedir.

Kalan Kim Alan Kim

Koca mantar ortiisti Sarinca diinyamizi
Canli kalan kim

Bunca demir diimiirii

Ve bu kadar komiirii

Satin alan kim

(Nevres, 1989: 81)

Bunalim adli siirinde sair savas biiylidiikce baris firsatlarinin azaldigi ve
yeryiiziindeki tiim dinler savasa karst baristan yana olduklar1 hakkinda gonderme
yapmaktadir. Sair barisin sembolii olarak zeytin dali ve giivercini kullanirken Islam
dinine “ezan sesi” ve “Kabe” ile isaret ederken Hristiyanlara en biiyiik din merkezleleri
olan “Vatikan” ifadesi, Yahudilere din kitaplar1 olan “Tevrat” ifadesi ve Budistlere

tanrilarinin ismi olan “Buda” ifadesi ile isaret etmektedir.

Bunalim

Dev mantar biiyiidiik¢e

Zeytin dali soluyor

Kabe'de ezan sesi Inli inli inliyor
Hiingiir hiingiir agliyor

Vatikan 'da can sesi



39

Tevrat'in derdi derin
Buda'nin goziinde yas var
Dev mantar biiyiidiikce
Giivercin kiigtiltiyor

(Nevres, 1989: 84)

Savasta saldiridan siginmaya ¢alisan, yeralti1 siginagi arayan bir g¢ocugun
sagkinligt ve endiseleri Saskin Cocuk adli siirde isleyerek savasin acimasizligini

canlandirmaya ¢aligmis Nevres.

Saskin Cocuk

Nereye siginalim

Bodruma mi?

Yeralti siginagi sokak basinda
Zaman durakladi

Mesafe silindi

Ac kollarini Sar beni...

(Nevres, 1989: 92)

Miilteci Kim adl siirinde sair 1991 yilinda korfez savasinda sirasinda Irak’ta
yasanan ayaklanmanin devlet tarafindan siddetle karsilanmasi lizerine halkin iilkeyi terk
edip komsu iilkelerin sinirlarina dogru kacgisini bu siir pargasinda 6zetlemektedir. Sair
burada savastan kagan halkin “Toros Daglar1” ifadesiyle sinirlarda sikisip 6liime terk
edildikleriniya da smir1 asarak “Ege” denizin diger tarafindaki iilkelere ulagmaya

caligirken denize bogularak dliime terk edildiklerini agiklamaktadir.
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Miilteci Kim
Zamanla bi¢ak kemigi buldu
Stmir kapilart miilteci doldu
Kimimize Toros gegit vermedi
Kimimiz Ege'de suda boguldu
Istanbul, 15 Ocak 1999

(Nevres, 2011: 30)

Ayni savasta bir¢cok Iraklinin diinyanin ¢esitli lilkelerine siginmaci olarak gitmesi
ve yurdunu terk etmesi saire gore diinya liderleri ve biiyiik giiglerin bir oyunuydu ve bu
oyunu bozmak i¢in halkin sesini diinyaya duyurmasi gerektigi kanaatinde oldugunu ifade

etmektedir ve Kendisi siirleri yoluyla sesini duyurmaya calistigini anlatmaktadir.

Hangi Oyun
Boylece ¢emberi dondiik dolandik
Bes kitaya parca par¢a yollandik
Ne silkinebildik ne de canlandik
Kurtarmaz sesimiz duyulmadikg¢a
Bu oyun sahneye koyulmadik¢ca
Istanbul, 24 Ocak 1999

(Nevres, 2011: 31)

Yarismanin Sonu adli siirinde Nevres savas sonrasi diinyanin halini tasvir etmeye
calismaktadir. Savas neticesinde tiim denizlerin birer hayatsiz “6lii deniz” haline geldigini
ve sahralarin savas atesleriyle kiillestigini ve sehirlerin kdmdiirlestigi manzarasini tasvir

etmektedir. Herseyin darmadagin harabeye doniistiigli ve siyah savas dumanlarinin yer
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savasg siras1 yer altinda yasayan insanlarin yiiziinde izinin goriindiigiinii ifade etmektedir.
Yarismanin Sonu

Burasi 6lii deniz

Burasi kiil sahrasi

Burasi komiir sehir

Her sey tarumar

Her yer darmadagin
Bes duyudan yoksun
Simsiyah kel insanlar

Yeralti kentlerinde

Burasi komiir sehir
Burasi kiil sahrasi

Burasi olii deniz
(Nevres, 2011: 1989: 89)

3.1.3. Uziintii

Nevres’in siirinde ayrilik, 6liim ve gurbet acist duygulariyla dolu iiziintii temasi
en ¢ok islenen tiglincii konu olmaktadir. 1969 yilinda esini ve cocugunu dogum esnasinda
kaybeden Nevres bu acikli olayr bir tiirlii atlayamamis. Bu tarihten sonra Nevres’in
lizlintiisii siirlerine agir bir sekilde yansimistir. Nevres su ana kadar ¢ikarmis oldugu dort
siir kitabinda tam olarak 25 {iziintii konulu siir yer almaktadir. Nevresin iizlinti temali
siirlerine ilk kitab1 olan Aynada Zaman siir kitabinda rastlanmasa da diger ii¢ kitabinda
dikkat ¢ekecek kadar islenmistir. Uzaktan Geliyorum kitabinda yer alan Biiyiik iskence
siirinde Nevres igindeki boslugun biiyiikk bir tas parcasimi bir dagin tepesine kadar

cikaramaya mahk(m olan {inlii Yunan mitoloji kahramani Sisyfos’un tagimaya mahkum
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oldugu tastan daha agir ve daha bosuna oldugunu asagidaki serbest parcada soyle ifade

etmis:

Icimdeki Bosluk
Sizif’in omuzladigi tastan
Daha agir

Daha bosuna

(Nevres, 1980: 15)

Nevres Pencere adli kitabinda Yiiregimde Batan Harbasliklisiirde kendisini gece
giindiiz delice ¢irpindiran, bilinmeyen bir diken gibi i¢ine batan {liziintiilerine hakimlerin
hi¢ kimsenin care bulmadigini ifade etmis. Sair burada yiireyigini daglayan atesin acisini
“har batmas1” ifadesiyle anlatmis ve bu acinin kendisini gece giindiiz deli gibi

cirpindirdigr ve bir giin bu acidan 6lecegini sanmaktadir.

Yiiregimde bir har batar gizlice
Kime sorsam bilmez hekim nerede
Gece giindiiz ¢irpinirim delice
Endisem var sonerim bir kerede

Uziintiilerinin kendisini 6ldiirecegini diisiinen Nevres 6liince bile iiziintiilerinin
bitmeyecegini ve mezarda bile yiiregi Kerkiik’iin ezelden beri petrol yataklarindan ¢ikan

Baba Giirgiir atesi gibi yanacagini asagidaki misralarda siirlestirmis.

Ben sonersem mumlar soner ardimdan
Yasl gozle yer altindan bakarim

Yarasalar mesken tutar yurdumdan
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Can evimde Baba Giirgiir yakarim

(Nevres, 1989: 24)

Nevres acilarinin ve Tlziintiilerinin onu gece giindiiz kovaladigin1 Pencere
kitabinda Karabasan baslikli siiride basarili bir sekilde islemis. Sair burada her giiniin
dogmasiyla baslayan {iziintiilerini ve halk arasinda kotiimserligin bir simge olarak bilinen
bir yarasa kusuna benzettigi iizlintiileri ile savastigini anlatmaktadir. Gliniin bitiminde
tizlintiilkeri ile savasan, diiviisen ve bogusan Nevres giinlin bitiminde yorgun halini

“komiirlenmis” ifadesiyle agikliyor.

Karabasan

Tanyeri agarir

Kizil kaymak tutar gogiin bitimi
Duyarim gozlerimde ¢ekim giiciinii
Yakalarim hevengin ilk ucunu
Icerim mayalanmigs renkleri
Durdururum yarasalart

Saldiririm karanligi

Cirpimirim

Doviistiriim

Bogusurum

Savagsirim

Kiillenmis mangala donene kadar
Gogiin o bir bitimi

Giin boyu dertleriyle savasan Nevres’in lizerine tekrar gece gelir ve kendini
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yorgun, a¢ ve susuz oldugunu fark eden sair az bir seyler yiyerek uyuyup uykuda

karabasana benzettigi liziintiileriyle tekrar savasmaya hazirlanir.

Anlarim susadigimi

Bosuna nem ararim kiitiiklerde
Duyarim aciktigimi

Twrnaklarimla hirpalarim kazan dibini

Bir sedef pirin¢ ararim orada

Geceyle baglar karabasanim
Gozlerim donar

Oriimcek diigiimler kirpiklerimi
Yarasalar emzirir karanlig:

(Nevres, 1989: 49)

Son kitab1 Vatan Bende Yasiyor’da yer verdigi Kavun Vilayet adli siirinde Nevres
her gece bir dertle uyuyup sabahlar1 yeni bir dertle uyandigin1 ve umutlarini kaybettigini

su dizelerde islemistir:

Kavun Vilayet

Geceleri karanlik goziimde perde
Her sabah diiserim yeni bir derde
Dikenli teller sarmis umutlarimi

Kavun vilayeti zindan sehirde

(Nevres, 2011:12)
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Hayat1 boyunca birden fazla acikli olay yasayan sair Nevres’in siirlerinde liziintii
temalarina ¢ok fazla rastlanmaktadir. Aslinda Nevres’in iiziintiileri siirlerinin biiyiik
kismina yasidigim1 agikga gorebiliriz fakat bu kisimda sectigimiz Ornekler sairin
tizlintiilerini isledigi en basarili ve net 6rnekleridir. Bu ¢alismada daha 6nce de gectigimiz
gibi sairin esini ve ¢ocugunu dogum sirasinda kaybetmesi ve genel olarak yasadigi
cografya ve donemlerde c¢ikan savaslar sairi igten etkilemis ve uzun siire duygularini

kamlamis ve edbi hislerini koriikledigini bu 6rneklerde acgikca gorebiliriz.

3.1.4. Memleket sevdasi

Kerkiiklii olan sair Salah Nevres her sair gibi memleketi i¢in siir yazmus,
memleketine olan sevgi ve 6zlem duygularini siirle anlatmis. Nevres’in 6zellikle gurbet
yillarinda memleketi Kerkiik’e olan hasret duygular siirlerine yansimistir. Bundan dolay1
Kerkiik konulu siirlerine en fazla son iki kitabi Pencere ve Vatan Bende Yasiyor da
rastlanmaktadir. Ik iki kitab1 olan Aynada Zaman ve Uzaktan Geliyorum da Kerkiik

konulu siirler yok denecek kadar azdir.

Nevres Kerkiik i¢in hasret, sevgi ve o6zlem duygularni igeren tam 24 siir
yazmistir. Bu incelemede Kerkiik konulu ilk siir 6rnegi sairin Pencere adli siir kitabinda
yer alan sevgilisi olarak nitelendirdigi Kerkiik’iin Kelesi ve Hasasina deresine 6zlemini

anlattigi O Yakadan Bu Yakaya adli asagidaki pargalar olacaktir.

Bu Yakadan O Yakaya
Sevgilim

Diin Topkapt'da durdum
Hasaya baktim

Goresim geldi seni
Ozleyis dyle sardi
Ozlem oyle kusatti
Damla damla aktim

Fitil fitil yaktim
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Baba Gurur'u

Kerkiik’iin ortasindan gecen ve Kalenin Top Kapisindan goriinen ¢ayda bakarken
sabahin ilk dakikalarinda ufku kaplayan o belirsiz 15181 ve daha goriiniir olan ii¢ giinliik

hilalin ¢ay suyuna yanstyarak olusturdugu o essiz manzaray sair sdyle anlatiyor:

Tanyeri agarinca
Pembeli gokte ii¢ giinliik hilal
Essiz taslagimi ¢izdi Suyun yiiziinde

Goziimiin bebeginde

O sabah vaktinde adeta caydan su almak i¢in ¢aya inen ama sairin neden
indiklerini bilmedigi giizel kizlarin gonliinii nasil caldiklarin1 Kerkiik yoresinden bir

parg¢a siirle soyle ifade etmis:

Cay boyunca indigimde

Bir ses ¢inladi kulaklarimda
"indiler ¢aya bunlar
Bilmirem neye bunlar
Menim bu siit gonliime

Vurdular maya bunlar

Bu giizel kizlarin ¢ay kenarna serdikleri kilimin dort ucuna oturduklarini ve

kendisinin yol alip gittigini su pargada islemis sair.

Hemen yapistirdim tamlamay

Yolcu yol aldi gitti
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Kaldilar yaya
Kilimin dort ucunu bunlar

Saldilar suya bunlar

Yillar sonra Kerkiik’iin at yarislart ile meshur olan Cirit Meydan1 mahallesine
varan sair meydanin asfaltla dosendigini ve atlarin nal izlerinin kayboldugunu ifade esden
sair ardindan Gavur Bag1 mahallesine gecerek eskiden kalabaligila bilinen mahallenin

tenha oldugunu aktarmaktadir.

Cirit Meydani'na vardigimda
Asfalt ortiiyordu nal izini

Tenha buldum Gavurbagi'ni
Sarhos gormedim orada

Kus gérmedim zeytin agaglarinda
Sert ayaz iliklerimi tirpertti

Kisin giinesi uzakti

Isitnamadan

Kerkiik’iin imam Abbas Mahallesi’nden Beyler Mahallesi’ne gegen sair, Ali Bey
hamami1 yakininda kisin islerinin kimasi ve esini kaybeden rastladig: ihtiyar bir kasabin

feryadi bu iki pargada ifade etmis.

Imam Abbas mahallesinden
Begler mahallesine gegtim
Ali Bey hamami yakininda

Yasl bir kasap
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Issiz oturuyordu diikkaninda

Dalgin adama baktigimda

Ses yine ¢inladi "kis geldi is kalmad
Agzimda dis kalmadi Felek aldi esimi

Gama yoldas kalmadi”

Derin bir hasret ¢ekerek sair yoluna devam etmis ve Saturlu mahallesinden ge¢mis
Kerkiik kislasina varmisg oniinden Kerkiik’iin bu Yaka denilen ¢ayin diger tarafina

gecince eski bir Kerkiik tiirkiisii duymus.

Icimi ¢ekerek yiiriidiim
Saturlu mahallesinden ge¢tim
Kisla oniinden

Bu yakaya déndiim

Biraz agilayim diye

Eski bir Kerkiik tiirkiisiinii

"0 yakadan bu yakaya
Gelince halim kalmad:

Yarim seyrana gitmis

Doniince halim kalmad:

Bu siirin son pargasinda sair giiniin sonuna gelince acikmis Yeni Evler
mahallesinden Cay mahallesine ge¢mis ve tekrar varmis Kalanin Top Kapisina ve yine

0zlemis Kerkiik’iin petrol bataklarindan ezelden beri ¢ikan Baba Glirgiir atesini.

Aksamdi artik
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Yeni damlardan

Cay mahallesine ge¢tim
Birde ¢itktim ¢ay boyuna
Tirmandim Top Kapi yokusuna
Ozleyis daha kusatti
Daha ozledim seni
Dondiim hasaya baktim
Damla damla aktim
Fitil fitil yaktim

Baba Giigrgiirii
(Nevres, 1989: 106)

Bu siriNevres Memleketinden uzak kaldigi uzun yillardan sonra Kerkiik’e
uyguladig: ilk ziyaretinin izlenimleridir. Sair bu siirde uzun yillar 6nce Kerkiik’te olan

anilarini hatirlayarak zamanla memleketin nasil degistigini {iziintii i¢ginde anlatmaktadir.

Sair ¢ikarmis oldugu son kitab1 Vatan Bende Yasiyor siir kitabinda yer alan Asasiz
Musa Kerkiik’te adl1 sirinde Kerkiik halki agzindan ¢agin en verimli dogal maddesi olan
Petrol goli lizerine yiizen bir memleketin ve halkinin perisan halini ve caresizligini

anlatirken halki Misir’in Sina ¢oliinde eli bos asasiz bir Musa peygambere benzetmis.

Asasiz Musa Kerkiik’te

Ben bir tedirgin can bir yorgun beden
Kirik bir teknede petrol goliinde

Bu yaka o yaka arasi ben

Asasis Musa'yim Sina ¢oliinde

(Nevres, 2011: 13)
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Susuz Kerkiik adl1 siirinde ise sair Kerkiik’iin Sona gdlii, Mece Bogan ve Kirk
Boy gollerinin act verici kurumus haline duydugu derin {iziintiisiinii soyle ifade

etmektedir:

Susus Kekiik

Kerkiik'te goller varmug

Sona Golii Mece Bogan Kirk Boy
Zaman zaman kurumusg

Ordekler dagilmus

Sahin eyvah ¢ekmis

Kumru cile doldurmusg

Gam basmus dert kudurmus

Bu acili duygularla dolu siirin devaminda sair Kerkiik’te artik géller ve irmaklar
yerine halkin goziinden sularin aktigini ¢ok acitict bir sekilde ifade etmisti. Kerkiik’e
bagli Altin Koprii kasabasindan gecip Kerkiik caymna akin solar kesilip meshur Altin

suyuna doyulmaz oldugunu belirtmis.

Kerkiik'te Sular akar gézlerden
Kara incir SaritepeVakasa
Benzi sari

Bahti kara

Bas basa...

Kerkiik'te

Dehne Bulak Hasa var

Kisin ¢cay gelirdi yagmurdan

Yazin akardi Allahkari'ndan
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Kaynak bozuldu
Su kesildi
Doyum olmadi

Altunkoprii suyundan

Yine Kerkiik yoresinde giizel bir siirle sair Kerkiik’e bagli Tavuk ve Salahattin
iline bagli Tuzhurmatu ilgelerinden gegcen Tavuksu ve Aksu c¢aylarinin Kerkiik cay ile
aynt kaderi paylastigina deginerek biitiin Tiirkmen bolgelerinin tiilkedeki kitlesel
ayrimcilik yiiziinden ayn1 kaderi paylastigina isaret etmektedir.

Kerkiik ¢cayr Hasasu
Dolmaz oldu tasa su
Tavugsu Aksu gibi

Batmis ayni yasa su

Dolma ve sarmanin karigik oldugu Yaprak denen yemegi pisirirken lizerine
birakilan yumusak taglar1 toplamak i¢in ¢ay kenarma ¢ikardi kadin ve kizlar. Bu ve bu
gibi gorenek ve geleneklerin Kerkiik Caymin kurumasiyla Kerkiikliilerin hayatindan
cikmasint sair asagidaki parcada siirlestirmis. Sair ardindaki parcada Kerkiik ve
etrafindaki Tuzhurmatu ve Tavuk ilgelerinde caylarin kurutulup yerine yorgunluktan
akan alin teri ve acidan akan goz yaslart yaninda hi¢ kurumayan onur suyu aktigini su

sekilde islemistir:

Artik sular eskisi gibi akmiyor
Bahge kumu birikmiyor Kule dibinde
Akintilar

Kaymak tutmuyor Hasatimari'nda
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Hamam ¢amuru olusmuyor golciiklerde

Yapraktas: secilmiyor ¢ay boyunda

Bizim elde ii¢ kaynak var bozulmaz
Akar sizar dokiilmez

Alin terimiz Emek su

Gozyasimiz Ozlem su

Yiizsuyumuz Onur su

(Nevres, 2011:37)

Sair Kerkiik i¢in umut dolu duygularin1 Vatan Bende Yasiyor adli kitabinda Bekle
bagslikl bir dortliikle s6yle anlatmis:

Desem de bu hamur ¢ok su gotiiriir
Sen tandir basinda 1srarla bekle
Kerkiik’te acacak mavi cicekler
Bekledigin saat diidiik ottiirtir
(Nevres, 2011:69)

Nevres Kerkiikiin halini ve tizerinde oynanan oyunu bir sair diliyle son kitabinda

yer alan Oyun adli siirinde su sekilde anlatmus:
Sahne log

Kulis kartk kopuk

Zaman su an

Yer yoremiz

Konu

Oziimiiz
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Soziimiiz

Toremiz

Oyunun ilk sozii Kerkiik
Son sozii

Biik defter biik

Higkirik

Sessizlik

Karanlik

(Nevres, 2011:77)

Kerkiikiin yer alti zenginliklerine goz diken ve memleketin varliklarina el
koymaya calisanlar sair Nevres Kim Kaldr adl1 siirinde kendine 6zgii bir dille su sekilde

ifade etmektedir:

Kim Kald

Kim kaldi biiyiilenmesin
Hali harap sehrime

Kim kaldi tekme vurmasin
Kim kald: ¢ifte atmasin

Huyu erbap sehrime...

(Nevres, 2011: 85)

Hak Kurutsun adli siirinde ise Nevres Kerkiik’iin altindaki petrol zenginliginden
dolayr memlekete goz dikenlerin Kerkiik’ii ne hale getirdiklerini anlatmis ve petrolii

lanetlemis.
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Simdi su an dolasirsan Kerkiik Sokaklarini
Hanini hanesini kose bucaklarini

Bin bir eyvah ¢ekersin yaziklar olsun dersin
Dilersin hak kurutsun petrol yataklarin

Sairler en duygulu insanlar olarak her zaman duygularimi siire dokmekteler.
Nevres’te onlardan biri olarak Kerkiik i¢in tim duygularini siire dokmus ve yine son

eserinde Kerkiik i¢in timitlerini su dortliikle ifade etmis:
Kime ne anlatsam felaketimden

Savas kird1 doktii insanlarimi

Diisman ¢ekip gitse memleketimden

Giivercin doldurur meydanlarimi

(Nevres, 2011:94)

3.1.5. Sikayet

Sair Nevres’in basindan gegen sahsi felaketler ve genel olarak tiim Iraklilarin
basindan gecen savas ve ambargo gibi olaylar siirlerine ciddi bir sekilde yansimaistir.
Ozellikle 1969 yilinda sairin esini ve cocugunu dogum esnasinda kaybetmesi Nevres’i

derinden etkilemis ve sanat hayatina yansimalarini sdyle ifade etmis:

“1969°da basima gelen aci bir felaket sanat duygumu kamg¢ilamis ve edebi hislerimi
koriiklemisti ki, ondan sonra yazdigim eserlerde bu etkiden bir tiirlii kurtulamamigtim”

(Benderoglu, 1989).

Sairin ifadesine gore bu aci felaketten bir tiirlii kurtulmamistir. Nevres 1972
yilinda ¢ikarmis oldugu Aynada Zaman adli ilk siir kitabina Kasim 1961 yilinda o
zamanlar Kerkiik’e bagli Tuzhurmatu ilgesinde 6gretmenlik yaptig1 sirada yazdig Inilti

baslikl1 bir siirle bahtini sikayet ederek baglamaktadir.
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Inilti
I¢ alemim harap oldu yikild:
Kartallar: serbest gezer korkusuz

Tomurcuklar acti renksiz kokusuz

Bocek bile kanat biiktii sikild:

Yoksa erir yoksa deger tas tasa
Giinde yiiz kere bagrima inen taglar
Bir kervandir ne durur ne yavaslar
Dizilirken oliimlerle bas basa
(Nevres, 1972: 11)

Sair 1965 Yilbast Gecesinde Ozleyis bashig: altinda halinden sikayetini yine bir
siire dokmiis. Nevres yilin son gecesini agir gecirmekte ve yeni yila kotlimser gozlerle
bakmaktadir. Herkesin yeni yili mutlulukla kutlarken kendisi umutsuz ve elemle yeni y1l1
kargilamaktadir. Sigindig1 odasinin penceresinden insanlar1 takip eden sair herkesin
sevdikleri ile birlikte mutlu oldugunu ve yilbasi gecesini kutlarken kendisinin tek basina

odasinda elemleri ile 1zdirap ¢ektigini sikayet etmektedir.

Yilbasi Gecesinde Ozleyis

Yilbasi gecesidir simdi Araligin

Son demleri eleniyor zamandan
Gittikge agirligini hissettigim

Yeni bir yilin siiziildiigiinii duyuyorum
Besikten

Esikten

Ocagn siiriikledigi iimitsizlik
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Hir¢in bir yilan gibi
Stiziiliiyor odama

Odadaki adama

Ne elemle bahsediyor bilsen
Yilbasi gecesinde simdi
Caddeler 1s1ldiyor gecede
Sokaklarda

Sicak sicak fisiltilar

Dalga dalga giiliigler

Ara sira Ince bir riizgdr
Aralryor perdesini bir pencerenin
Iki dudak gériiyorum
Kemiriyor birbirini

O yilbas1 gecesi herkes mutlu ve birlikte iken kendisi ikiz kardesi gibi olan ve hig
basindan gitmeyen hasret ile birbirlerini ezip pargalayarak yeni yili bekliyorlar. Sair
burada hasreti hayatinin bir pargasi olarak gosteriyor ve bu hasretli kaderinden sikayetci

oluyor.

Biz de

Kemiriyoruz birbirimizi
Biz iki yoldag

Biz iki kardes

Iki samimi ikiz

Ben ve hasret
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Yilbasi gecesidir simdi
Caddeler 1sildiyor gecede
Iyimser sesler duyuluyor evlerden
Herkeste umut tomurcuklaniyor
Herkes huzur icinde

Yalniz ben Sen denilen

Bir ¢aresizlik i¢indeyim simdi
Odamda bir mezar sessizligi
Icimde bir askin enginligi

Sen ve aci Iki bact

Binlerce selam sana

Ey hatiralarimin tanricist
(Nevres, 1972: 32)

Sair halini sevgilisine anlatirken calisip alin teri dokmesine ragmen hicbir sey
kazanmadigini, her seyin yerli yerinde durup higbir seyin degismedigini ve diinyasinin
manevi anlamda en yoksul oldugunu su dértliikle ifade etmektedir. Bu siirde Nevresin ne
kadar yenilik¢i oldugunu da duyabiliriz. Nevres siirekli hayatinda yeni seyler ve
gelismeler pesindeymis tipki siirleri gibi fakat bu siirde hayatinda bir gelisme olmadigi
icin ve herseyin eskisi gibi oldugu i¢in halinden sikayetcidir.

Diinyamiz diinyalarin en yoksulu sevgilim
Hicbir sey yesermiyor alnimizin terinde
Her sey eskisi gibi her sey yerli yerinde
Diinyamiz diinyalarin en yoksulu sevgilim

(Nevres, 1980: 47



58

Nevres sikayet baslig1 vedigimiz bu tiir siirlerinde kendi halinden razi olmadigini
ve sanki etrafindaki herkes mutluymus gibi birtek kendisinin mutsuz oldugundan
sikayet¢idir. Bununda sairin 6zel yasam hikayesinin etkilerinden oldugunu diyebiliriz.
Nevres basina gelenlerden dolayr kimseyi suclamasa da ve sikayetlerini kimseye
yonlendirmesede bu tiir siirlerinde siirekli neden kendisinin basima bunlarin geldigini

sikayet etmektedir.

3.1.6. Gurbet

Ogretmenlige basladigi giinden meslek geregi memleketi Kerkiik’ten ayrilan
Nevres yillarca gurbetci olmus ve en son 1999 yilinda ailesi ile birlikte kendi vatani olan
Irak’1 terk ederek Avusturalya’ya miilteci olarak yerlesmistir. Bu kadar gurbet ¢eken sair

dogal olarak gurbetten etkilenmis ve bu etki siirlerine agikca yansimaktadir.

Nevresin dort siir kitabi1 iizerinde yaptigimiz tematik incelemede gurbet
konusunun tam olarak on yedi siirde islendigine rastlamistik. Bu siirler en fazla Nevresin
son kitab1 Vatan Bende Yasiyor da yer alsa da diger {i¢ kitapta da gurbet konulu siirler
dikkati c¢ekmektedir. Yaptigimiz incelemede dikkatimizi c¢eken gurbet konulu siir

orneklerini agsagida ilk kitaptan baslayarak degerlendirmeyi uygun gordiik.

Sairin ilk siir kitab1 olan Aynada Zaman da yer alan flk Senfoni baslikli siirinde
gurbetin acisinin ona etkisini ve gurbetin insan ruhunu nasil pargaladigini sdyle

anlatmaktadir:

Ik Senfoni

Umutlar

Serpilince derinde

Gurbet

Kemirince ruhumuz
Caliminca vicdanin tellerine

Hani baslar ilk senfonimiz

(Nevres, 1972: 14)
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Yine ayni kitapta yer alan Gurbet adli serbest siirde sair gurbette gecen yillarin

onu kocalttigini, artik kaderinin gurbet olduguna inanmis ve umutlarini kesmis.

Gurbet

Yillar: kocalttik
Kocadik bizde
Sesler kesildi

Fer sondii gozde
Kader

Gurbet doguruyor
Zillet gibi ikizde
Gurbet

Gurbet her seyimizde
(Nevres, 1972: 20)

Sairin gurbet temali siirlerinin en fazla yer aldigi son kitabi Vatan Bende
Yasiyor 'daBen Ben degilim bashg altinda 1999 yilinda iilkeyi terk edip istanbul’a ilk
yerlestigi glinlerde yazmis oldugu siirde gurbetin ilk tadini soyle ifade etmis:

Ben Ben degilim

Arkamda toz duman karsimda sis var
Gidiyorum kimlik yok iizerimde
Cennetim sandigim hayal sehrimde
Odam kiif kokuyor tavanda is var

Kendi memleketi Kerkiik’ii tahtadan yapilan kapiya benzeten sair acaba demir
kap1 olarak nitelendirdigi Istanbul’un kapismni yanlis mu ¢aldi1 sorusuna cevap ararken

daldig1 uykudan uyanmis ve Ashab1 Kehf gibi diinyasiz kaldigin1 anlamas.
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Tahta tarabamdan usandigimda
Bu demir kapyyt yanls mi ¢aldim
Daldigim uykudan uyandigimda

Ashabi Kehf gibi diinyasiz kaldim

Asagidaki pargada memleketini kaybeden sair 6zlem ve hasret duygularini ¢ok
acitict bir sekilde pismanlik dolu sozlerle ifade etmektedir. Gurbetini goriinmez fakat

duyulur saydam bir kafese benzetmektedir.

Yurdumu kaybettim kayboldum ben de
Tedirgin bir canim yanlis bedende
Ug¢ma sahinim u¢ma kaybolma sen de

Kondugun her yerde saydam kafes var

Terk ettigi memleketi Kerkiik’e biraktig1 evine ve sevdiklerine merakini bu siirin
son dortliigliniin ilk iki misrainda anlatan sair kendini kaybettigini ve ruhunun Kerkiik {in

kose bucaginda kalip ¢irpindigini diger iki misrada anlatmaktadir.

Yuvam hangi dalda hangi budakta
Askim hangi goniil hangi kucakta
Ben o ben degilim o ben su anda
Kerkiik'te ¢irpimir kurna bucakta
(Nevres, 2011: 33)

2003 yili Melbourne’da yazmis oldugu Kar Etmez Ahimadli siirinde Nevres
caresizligini Yunus peygamberin Balina baliginin karnindaki caresizlikten beter

oldugunu asagidaki dort misralik siirde sdyle anlatmais:
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Kar Etmez Ahim

Yunus Hut karninda karanliklarda

Yiirekten ¢cagirdi medet Allahlimiten ciimlenin fiili olmalt mi
Ben isem su anda ¢ok uzaklarda

Ne kadar yakarsam kar etmez ahim

Garip adl siirinde ise Nevres vatana kavugsmamak korkusunun gittikge arttigini
anlatiyor ve ne vatanda yasayabildigi ne de oliirken kavusabilmedigi i¢in hasretini ifade

etmektedir.

Endiseler bende haddi asiyor
Yasim canim sicak cosuyor

Ne yasadim nede 6ldiim vatanda
Simdi garip vatan bende yasiyor
(Nevres, 2011: 50)

Déniis adl1 siirinde Nevres vatana donme umutlarini anlatmis. Sair bu siirde yurda
donecek gurbetcilerin doniisliniin otogarlar, rihtimlar, istasyonlar ve hava limanlarinda
kervanlarimi ve sevgililerin kavusmasin1 umut dolu duygular ile tasvir etmeye sdyle

calismus:

Doniis

Elbet de bir giin
Doniis vakti gelecek
Kervanlar dizilecek
Yerde ipek

Gokte saman yolunda...
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Garlarda
Istasyonlarda
Rihtimlarda
Havalimanlarinda
Sevgililer el sallayacak
Opiiciikler u¢uracak
(Nevres, 2011: 72)

Nevres gercek gurbet anlayisini agikca Vatan Bende Yagsiyor adli kitabinda
Gergek Gurbetadl siirinde agiklamis. Nevres’e gore gurbet sadece ana vatandan uzak
olmak degil insan annesinin kucaginda iken bile gurbeti duyabilir diyor. Burada sairin

kastettigi gurbet kendi vataninda hesettigi yalnizliktir.
Gergek gurbet ilk diinyaya gelmekle baglar

Anne kucaginda besikte baglar

Gergek ilk aynay1 silmekle baslar

Gergek gurbet ancak ylirekte baglar

(Nevres, 2011: 120)

3.1.7. Kader

Hayatta bagimiza gelen olumlu ya da olumsuz olaylarin bir takdiri ilahi olduguna
birgok insan kanaat etmektedir. Nevres’in de hayatta basimiza gelen her seyin bir kader
olduguna inandigim siirlerinden anlayabiliriz. Nevres siirlerinde kaderi olumsuz yonden
islemektedir. Nevres bu konuda ¢ok basaril: siirler ortaya koymus. Aynada Zaman adli
siir kitabinda bu konuya ilk olarak agik¢a Kader adi verdigi bir siirle baglamis.

Nevresin bu siirde kaderi kara bir riizgara benzetmesi konuya kotiimser bir bakigla
baktigin1 ortaya koymustur. Nevres kaderin bizimle her giin savasan bir gii¢ oldugunu
iddia etmektedir. Tiim bu kotlimserligin i¢inde sair kaderin bazen kendine giildiigiine de

isaret etmis. Nevresin kader felsefesi asagida siirlerinden verdigimiz drneklerde daha iyi



anlagilmaktadir.

Kader

Kara riizgarlar eser
Ne iz kalir ne eser
Diin bana bugiin sana
Kader doner giiliimser

Kim bilir yarin kime

Kara riizgarlar eser
Biri birinden beter
Diin sana bugiin bana
Kim bilir yarin kime

Kaderin giicii yeter

Kara riizgar canlanwr
Kus olan kanatlanir
Diin sana bugtin bana
Kim bilir yarin kime

Bir damla kan atlanir

Kara riizgar tavlanir
Durgun sular bulanir

Diin sana bugiin bana
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Kim bilir yarin kime
Cark tersine dolanir
(Nevres, 1972: 19)

Vatan Bende Yasiyoradl siir kitabinda yer alan Kim Kesiyor Kim Bigiyor adli
siirde umutlarini gitgide kaybeden sair kaderine teslim olmus halde oldugunu ve artik her

seyi kaderden beklemektedir.

Kim Kesiyor Kim Biciyor
Bilmem ki kim kesiyor kim bi¢iyor
Ben degilim kader beni se¢iyor
Giinler sandigimdan hizli gegiyor
Yollar kisalmaya baglad: artik
(Nevres, 2011: 39)

Aynadaki Gergek adli siirde ise Nevres kaderin mechul ve bir avugta ya da bir
kahve fincaninda okunmayacak kadar bir gizem oldugunu ifade etmis. Sair miineccimlere
inanmiyor ve yiice Allah’in Kuran1 Kerim’de “miineccimlerin vay haline” soziinii

hatirlatarak bunu kanitlamaya c¢alismaktadir.

Aynadaki Gergek

Avugta okunmaz Sigmaz
Kahve fincanina

Hele miineccimin vay haline
(Nevres, 2011: 87)

Kaderinin acimasizligini1 ve ondan sikayetini Yasa Disi Hiikiim adli siirinde siirin

baslig1 olarak kullandig “yasa dis1 hiikiim” ifadesiyle anlatmaya soyle ¢aligmis:
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Yasa Dis1 Hiikiim

Kabre kadar gotiirecek sirim
Hayat boyu tasiyacak yiikiim var
Ellerimle kazdim kendi kabrimi

Kaderimde yasa dus1 hiikiim var

(Nevres, 2011: 95)

3.1.8. Tiirkliik

Nevres’in de bir Irak Tiirkii olarak diinyadaki her Tiirk sair gibi Tiirkliik hakkinda
yazdig1 siirleri vardir. Fakat bu arastirmanin giris boliimiinde gectigimiz gibi Irak’ta
Tiirkliik ve Tirkgiilik adina yayin yapma yasagi ve yayinlarin iizerine uygulanan siki
sansiir yiiziinden diger sairler gibi Nevres’in de Tiirkliik siirleri Irak’ta bastigi kitaplarda
yahut o zaman ¢ikan Tiirkge yayinlarda yer almamistir. Ancak 1999 yilindan sonra
yurtdisina ¢ikan Nevres rahat¢a Tirkliik temali siirler yazmis, daha dnceden yazdigi
siirleri ile birlikte cesitli yayin organlarinda paylasmis ve 2011 yilinda Istanbul’da ¢ikan
son kitab1 Vatan Bende Yastyor’da yer vermistir. Nevres’in Turkliik siirlerini Tiirk

Diinyas1 ve Tirkmeneli bagliklar altinda ikiye ayirabiliriz.

3.1.8.1. Tiirk Diinyas1

Nevres tiim Tiirk diinyasina 6zellikle Tiirkiye’ye yonelik olan sevgi ve hasret
duygularimi Vatan Bende Yasiyor siir kitabinda siirlestirmis. Nevres Osmanli Tiirk
devletinin tekrardan yiikselmesi ve tiim Tirk diinyasini tek bayrak altinda toplamasi
umutlarini Bekle Ulubatliyr baslikli siirinde Istanbul fethinde Ilk bayragi dikmesi ile

taninan Osmanli askeri Hasan Ulubatliya isaretinden anlayabiliriz.

Aksamlar: bunaldin mi kedere
Sabahlar: diistiin mii diinkii derde

Suru kat kat saran sogan sehirde
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Bekle gelsin miijde veren atliyt
Bekle gelsin Hasan Ulubatliy

(Nevres, 2011: 26)

Sair Tiirk diinyasinin her iilkesine, memleketine, dagina, topragina, suyuna,
havasina ve insanina duydugu sevgi, 6zlem ve hasret duygularinit Hasret adli siirinde

sOyle anlatmis:

Hasret

Sen bir kere ¢agirdin mi yiirekten
Hasret yiiklii kervan ¢ikar Kerkiik'ten
Ipek yolu kivrildi m: Biskek'ten

Dilek yolu uzaniyor Tuna'va
Giimiilcine Uskiip Saraybosna'ya
Buhara'da ilkbahart gérdiin mii

Oral Altay nergizini derdin mi
Tanridigi zirvesine erdin mi
Giivercini u¢urdun mu Toros'a

Gonderdin mi Kafkas Kirim Kibris'a

Kazaklarda elma bolsem ikiye
Taskentli bir gelin alsam terkiye
Askabat'tan yelken agsam Bakii'ye
Nahcivan'dan ge¢sem Anadolu'ya
Hayal meyal yiirek hasret dolu ya

(Nevres, 2011: 98)
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Istiklal ve 6zgiirliige hasret kalan Nevres Kosova Tiirklerine yazdigi Istiklal

Sarkist adi1 verdigi siirinde Tiirkliik duygularini agikca ortaya koymaktadir.

Istiklal Sarkist

Balkan afakinin gezegenleri
Miijdeler istiklal hayranlarini
Sehit tiirbesinin giivercinleri

Doldurur Kosova meydanlarini

Sari lacivertin alti yildizi

Insan haklarinin umut yaldizi
Gondere ¢ektik 6z bayragimizi
Doldurduk Kosova meydanlarini
(Nevres, 2011: 109)

Nevres’in Tirk Diinyasina siirlerinin en giizeli Tirk diinyasinin kalbi olan
Tiirkiye i¢in yazmis oldugu Tiirkiye’ye Selam adli siiridir. Yiregi Turklik duygular ile
dolu olan sair bu siirde Tiirkiye’nin zaferleri ve zenginlikleri ile gurur duyar ve

Tiirkiye’nin gelecegi i¢in limitlerini ve dualarini soyle iletir:

Tiirkiye’ye Selam

Nuh gemisi Varinca Cudi daga
Iki kata geldi dudak dudaga
Gok giizergah aywrdl al bayraga
Miijdelendi yiice sanl Tiirkiye

Kara gozlii ak gerdanh Tiirkiye



Malazgirt'te kan kirmizi akanda
Kilig izi zafer yazdi kalkanda

Kol kanadin Asyalarda Balkan'da
Sen ¢ok yasa yiice sanl Tiirkiye
Kara gozlii ak gerdanh Tiirkiye
Tarla sende yayla sende bag sende
Komiir sende kiikiirt sende yag sende
Yola devam yarin alti ¢ag sende
Selam sana yiice sanl Tiirkiye
Kara gozlii ak gerdanli Tiirkiye
(Nevres, 2011: 113)

3.1.8.2. Turkmeneli
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Bu arastirmanin giris boliimiinde de gectigimiz gibi Irak Tiirkleri Irak sinirlari

icinde ¢ogunlugu olusturduklar1 bdlgeye Tirkmeneli adi vermektedir. Tirkmeneli

bolgesi birden fazla il ve ilge igermektedir. Bir Irak Tiirkii olarak Nevres’te Tiirkmen eli

bolgesinin her ili ve ilgesi i¢in siirler yazmus.

1994 yilinda yazmis oldugu son kitabi Vatan Bende Yasiyor da yer verdigi

Cografya adl siirinde Tiirkmeneli bolgesinin cografyasini, kuzey ve giiney siirlarin,

doga varliklarini ve bolgeyi olusturan il ve ilgeleri Nevres dort misralik kisa bir siirle

sOyle anlatmis.

Cografya

Telafer’le Mendeli’nin arasi
Musul Erbil Kerkiik Bayat yoresi
Sagda daglar solda Dicle deresi

Irak Tiirkii Tiirkmen yurdu burast

(Nevres, 2011: 20)



69

Sair siyasi fikirlerini ilettigiKim Nasul Yapsin adli siirinde Irak Tiirkmenlerinin
dilinden iilkenin 2003 yil1 sonrasi put diye nitelendirdigi Saddam Huseyin rejiminin
diismesini ve daha sonra yasanan siyasi durumu degerlendirmektedir. Nevres bu siirde
Araplarin Islam’dan énce taptig1 putlara benzettigi Saddam ve rejimi devir edildikten
sonra bir fark olmayacak ve yine bir diktator rejim gelecegi diisiincelerini siirin ilk
pargasiin ikinci misrainda “sonrasi kim nasil tapsin” sorusuyla iletmektedir. Irak
Tiirkmenlerinin adina konusan sair tiglincti ve dordiincti misrada gelecek hiikiimetlerden

Tirkmenlerin hakkini talep etmektedir.

Kim Nasil Yapsin

Bagdat'ta biiyiik put diisecek gibi
Sonrast putlara kim nasil tapsin
Bize saklamazsa kazanin dibi

Kirilan kalbimi kim nasil yapsin

Nevres asagidaki parcada Tirkmenlerin Irak’in gelecegi icin siyasi goriislerini
aciklamaktadir. Nevres yine Tiirkmenler adina gelecek hiikiimetin 6zglirliik ve esitlik
getirmesini ve Tiirkmenlerin hakkini tanimasini istiyor aksi takdirde uzak giiney Anadolu

adlandirdig: Tiirkmeneli diye bilinen topraklara Tiirk bayrag: dikilmesini istiyor.

Tiirkmen'im boliinmez vatan isterim
Ozgiirliik esitlik getirsin gelsin
Bana da hakkimi tanisin bilsin

Yahut da topraga bayrak isterim

Telafer'leMendeli'nin arasi

Musul Erbil Kerkiik Bayat sirasi
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Uzak giiney Anadolu orasi

Kiilahi kel bastan kim nasil kapsin

2003 sonras1 Irak’ta her seyin mezhepsel ve 1rkeilik iizerine yapildigini 6ne siiren
sair Tirkmenler haklarini nasil alacaklarint sormakta ve Tiirkmenlerin bu iktidar
paylasiminda paylarint alamayacaklarindan korkularini ileten Nevres “o zaman is isten
gecmis olacak” diyerek bu siirin son pargasinda Tiirkmenlerin gelecegi hakkinda

endiselerini sOyle iletmektedir:

Saat ilerliyor sifirt bulacak
Kim bilir bu ¢canak nasil dolacak
Tiirkmen'e ortaklik yoksa demek ki

Iki bayram asindan da olacak

O zaman ig isten ge¢cmis olacak
Yangin alev alev yakacak bizi
Kader urbamizi bi¢mis olacak
Git gide bu sevda salacak bizi
En pembe riiyamiz bitmis olacak
(Nevres, 2011: 43)

Kan ve Duman adl siirinde Nevres’in Irak Tirkmenlerin gelecegi hakkinda
endiselerinin gerceklestigini ve 2004 yili itibann ile Irak’ta ¢ikan ve yillarca siiren
mezhepsel ve 1rk¢1 ¢atismalarda en fazla zarar goren silahli gligleri olmayan Tiirkmenler

olmustur.

Nevres o zaman tiim Tiirkmeneli bolgesindeki Tiirkmenlerin vahim durumlarin

bu siirde acili duygular ile soyle vasfetmektedir.
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Kan ve Duman

Kerkiik'te duman Hurmati'larda kan
Yanginlar sénmiiyor Telafer'lerde
Yiirektir yarali cigerdir yanan

Dert derindir Tiirkmen kalenderlerde

Git Koprii've" bak suya
Agla agit yak suya
Gozyasinla birlikte
Sen de su ol ak suya

Hasa Tavug Aksu'ya

Savas canileri serefe icer
Masum sehit kani ¢canaklarinda
Kifri'den Musul'a yolcular geger
Zincir goriiniir el ayaklarinda
(Nevres, 2011: 89)

Nevreslrak Tiirkmenleri icin yazmis oldugu Bayrak Marst adli marsta Irak
Tirkmenlerinin dilinden Tiirkmenleri tanitmis. Nevres Tiirkmenlerin yasadigi topraklara
Tirkmeneli ad1 verildigini, Tiirkmenlerin ay y1ldizli mavi bayraklar1 yaninda siyah, beyaz
ve yesil renklerini iceren Irak bayragina sahip ¢iktiklarini ve Kerkiik petroliinden ezelden
ebede yanan Glirgiir Baba atesi yandigi siirece hiir yasayacaklarini, haksizliga

direneceklerini ve vatan i¢in baslarin1 vermekten geri kalmayacaklarin1 séylemektedir.

Bayrak Marst

Biz Irak Tiirkmenleri Tiirkmeneli yoremiz
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Yurt icin millet igin serden ge¢cmek toremiz
Yandik¢a Giirgiiriimiiz costuk¢a neft deremiz
Bayragimiz gék mavi ay yildizi ser beser

Hem de al siyah beyaz yesil Allahuekber

Biz vatan ortagiyiz kendimizi biliriz
Haksizliga direnir haddimizi biliriz

Ya hiir yasa ya mert ol ahdimizi biliriz
Bayragimiz gék mavi ay yildizi ser beser
Hem de al siyah beyaz yesil Allahuekber
(Nevres, 2011: 121)

Burast Tiirkmeneli adl1 siirinde NevresTilirkmeneli bolgesinin tarihinden,
sehitlerinden, sanlarindan, zenginliklerinden ve illerinden gururla s6z etmektedir. Nevres
rrak Tiirkmenlerinin tarih boyu ¢ektigi acilar ve gordiigii facialar1 en igten duygularla
anlatirken o acilara ve facialara ragmen bu giline kadar halk olarak ayakta kalmayi

basarmaktan gurur duymaktadir.

Burasi Tiirkmeneli

Burasi tarihin bunaldig: yer

Canli sehitlerin katlandigi yer

Tung yiireklerin giir giir yandigi yer
Burasi odlerin patladigi yer

Sahraban narmin ¢atladigi yer

Burada sondii Meciis'lerin atesi

Burada dogdu adaletin giinesi
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Burada kucaklad: kardes kardesi
Evi harap Tiirkmeneli burasi

Vatan sinesinin yaman yarasi

Zulmiin kirbaci sakladi burada
Koyunlart kurda sakladi burada

Sen gel bak kim kimi haklad: burada
Nasi parmak yanlis tutar kalemi

Celik comak oynar kirar kalemi

(Nevres, 2011: 123)

Adim baglikli siirinde Nevres Tilirkmeneli bolgesi olarak adlandirdigimiz bdlgenin
illeri, kOy ve kasabalarinin gelenek ve gorenek farkliklarina gore gocuklara verdikleri

isimler agisindan 1s1k tutmaktadir.

Adim

Adim Kerkiik'te Nevres
Tisin'de Saki

Begir'de Asgar

Teze'de Ekber
Tavug'da Zeynel
Tuzhurmat'da Kamber
Kifri‘de Kalender
Altunkoprii'de Hiinkar

Erbil'de Cevher
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Musul'da Kevser
Telafer'de Yasar...

(Nevres, 2011: 128)

Siirinin ikinci parcasinda Nevres’e gore Tilirkmeneli bolgesinin altin bulak diye
adlandirdig1 yer alti petrol zenginligi ve yer TUstii su, toprak, tarth ve kiiltiir
zenginliklerinin diismanlarin bu topraklara géz dikmesine ve halkinin eziyet gekmesine
neden olmustur. Nevres halk diismanlarin eziyetinden kurtulsun diye bu nimetlerin yok

olmasi i¢in beddua etmektedir.

Ortalik allak bullak
Kurusun altin bulak
Dokunmasin el
Tatmasin dil
Koklamasin burun
Gormesin goz
Duymasin kulak
(Nevres, 2011: 128)
3.1.9. Vatan
Her sairin isledigi temalardan olan vatan temasi1 Nevres’in siirlerinde de yerini
bulur. Nevres siirlerinde vatan temasini on ii¢ kez islenmistir. Nevres’in siirlerinde vatan
hacim olarak ¢ok islenmese de son kitabina “Vatan Bende Yasiyor” adini1 vermesiyle

vatan temasinin siirlerinde ne kadar onem tasidigini anlayabiliriz. Siirlerinden vatan

temasina 0rnek olarak su siiri gosterebiliriz:



Diismana Karsi

Vatan kirletse diisman ayagi

Al kanla sulansa aziz topragi
Haram olsun bana baba konag:
Gogstimii germezsem diismana karsi

Dilimden diiserse kurtulus marsi

Dagilsa ninemin sa¢t nin agi
Kirisa aynasi tahta taragi
Haram olsun bana yiinii yumagi
Igiyle oymazsam diisman goéziinii

Bagrina basmazsam komiir koziinii

Anam da aglasa ¢atilsa kasi

Yorgun yanagina bosalsa yast
Haram olsun bana ¢orbast ast
Yilmadan diismezsem diisman pesine

Siirtip stiptirmezsem sinir disina

(Nevres, 2011: 125)
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Nevres Vatan siirlerinde bazen gurbet duygularmin etkisinde kaldigi acikga

goriinmektedir. Fakat bunun yaninda sair Irak’ta yasadigi donemlerde bile vatan i¢in

marslar ve siirler yazmis. Bunda o donemlerde yasanan savas etkileri ve bazen de

donemin iktidarinin edebiyatsilara eserlerinin basim izni almasi i¢in vatan temali siirler

icermesi gerektiginden oldugu da diisiiniilebilir. Nevresin son siir kitabindan bir gurbetci

sair olarak kendisi i¢in vatanin sevdasinin bir hasret duygusuna doniistiigii de goriilebilir.

Bu tematik inceleme de ayni1 zamanda Nevres siirlerini kitaplastirdiginda ¢cogu
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zaman siirlerini temasina gore siralamaya calistig1 da dikkatimizi ¢ekmistir.

3.2. Bicim

Sekil i¢in 'form’, ‘forme’, ‘gestalt’, ‘bigim’', 'dis kalip', 'dis yap1', "cerceve', 'i¢erigin
iskeleti", siirin ‘kompozisyonu’ gibi karsiliklar da kullanilmaktadir. Sekil, siiri bir 6l¢iiye
gore bigmektir. Siirin nazim sekli, onun organik yapisini olusturur. Genelde misralarin
kiimelenis ve kafiyelerin siralanis diizeni olan sekil, s6z unsurlarini miimkiin olan en
uygun bir bigimde siirde yerlestirmek, diizenlemek, toparlamak ve yaymaktir (Cetin,
2014: 131).

Dize, 'misra’, ‘dizilmis', ‘siralanmig’, ‘diizenlenmis’ demektir ve bu yiizden
Tiirkgede 'dize' (diizenlenmis, dizi durumuna sokulmus soéz) karsiligi verilmistir.
Latincede ‘versus' (sira, dizi) karsilig1 vardir. Arapg¢ada kapi kanatlarindan her birine
musra denir. Geleneksel Dogu-islam siirinde her beyt iki kanatl bir kap1 ve ev olarak
diisiiniilmiis, bu kanatlardan birine de yani beytin satirlarindan birine de misra denmis.
Nazmin her bir satirina misra denir. Ancak bu satir, anlam biitlinliigiine gore degil, tartima
gore boliimlenmis bir ifade boliimiidiir. Misra, bir nazim birimidir ve manzum metnin en
kii¢iik parcgasidir.

Bu bolimde sair Salah Nevres’in siirlerinin sekil 6zelliklerini inceleyecegiz.
Baslica siirlerinde misra 6zelliklerini misra birlesmesi, misra boliinmesi ve misra arasi
yer degisme ve nazim bi¢imi acgilarindan inceleyecegiz ve birer Ornek verecegiz.

Ardindan Salah Nevres’in siirlerinde nazim bigimi ve ses tekrarlamasini da inceleyecegiz.

3.2.1. Nazim Bi¢imi

Tiirk dili ve edebiyati uzmani1 Feride Turan yeni Tirk edebiyatinda kullanilan
nazim sekillerini s0yle anlatiyor:

“Yeni nazim sekilleri Tiirk edebiyatinda ilk kez Tanzimat’tan sonra goriilmeye
baslar. Tanzimat donemi sairleri (1860-1896) genellikle divan siirinin nazim sekillerini
kullandilar. Siirde sekil olarak degisiklik yapmadilar, siire yeni konular getirdiler.
Mesela Namik Kemal divan siiri nazim sekli olan kasidesinde “hiirriyet” kavramini
ovmiistiir. Oysa kaside divan siirinde birini 6vmek igin kullamlir. Yine Ziya Pasa bir
gazelinde hiikiimeti elestirmistir. Halbuki gazel, bu konuda yazilmaz. Ger¢i Abdiilhak
Hamit Tarhan ve Recdizade Mahmut Ekrem yeni nazim sekilleri denemeleri yapmistir,

ancak bi¢im yoniinden asil 6nemli degisiklikleri Servet-i Fiintin sairlerinde (1896-1901)
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gortiriiz. Batidan yeni nazim sekilleri alarak eskileri tiimiiyle biraktilar, ancak dhenge
¢ok onem verdiklerinden aruz dlgiisiinden vazgecmediler. Yeni Tiirk siirvinin eski siirden
ilk goze carpan farklihiklar: sunlardwr: Siirlerin konuya uygun bir adi vardwr, mahlast
yoktur, siirin biitiiniinde konu birligi var, nazim birimi beyit ya da dortliik degil, dizedir.
Dizede her zaman anlam biitiinliigii olmayabilir. Bir dizede tamamlanmams diigiince
oteki dizeye gegebilir. Bir nazim bigimi degisik sayida dizede olusan bentlerden
kurulabilir” (Turan, 2008: 31).

Prof. Dr. Nurullah Cetin’e gore ise klasik Tiirk edebiyat¢ilar1 Tanzimat donemine
kadar tek ve sabit bir nazim sekli kullanmiglar. Tanzimat doneminden sonra Tiirkler kendi
nazim sekillerinde yaptiklart degisikler yaninda batidan gelen nazim sekillerini de
kullanmaya baglamiglar (Cetin, 2014: 137).

Tiirk edebiyatinin ayrilmaz bir parcasi olan Irak Tiirkleri edebiyat1 Tiirk edebiyat
akimlarmin etkisi ile giinlimiize kadar devam etmis. Irak Tirklerinin yeni edebiyatinin
onde gelen temsilcilerinden olan Nevres’te siirlerinde Yeni Tiirk edebiyatin da kullanilan
nazim sekillerini kullanmistir ve kullanmaktadir. Yeni edebiyat¢i olarak Nevres
Siirlerinde agirlikl olarak serbest nazim bigimlerini kullanmis. Fakat bunun yaninda hece
vezninde birgok dortliik ve misra sayisi farkli bentlerden olusan nazim sekillerini de
kullanmis. Bu bdliimde sair Nevresin siirlerinde kullandigi nazim sekillerini

inceleyecegiz ve kullandig1 nazim sekillerinden birer 6rnek verecegiz.

3.2.1.1. Dortliikler

Dorder misralik bentlerden olusan nazim sekilleridir. Nevres baslica su bi¢cimlerde

dortliikler yazmas:

3.2.1.1.1. Capraz Kafiye

Bent sayis1 sinirsiz, her konuya elverisli olan bu bigimin her dortliigiiniin 1. ve 3.
musralari, 2. ve 4. misralar1 kendi aralarinda kafiyelidir. Kafiye diizeni abab- cdcd- efef
olmaktadir (Cetin, 2014: 143).

Nevres’in Vatan Bende Yasiyor adli siir kitabinda yer alan Sessiz Sozler baslikl

siirini buna ornek verebiliriz:

Sessiz Sozler

Goziinde saklanan sessiz sozleri



Kulak¢igim duydu kulak duymadan
Gonliimde gizlenen biitiin gizleri

Gozlerim anlatti dudak duymadan

Ilk bakista nasil hemen bagslad:
Tarihin en biiyiik ask macerasi
Sanki yepyeni bir zaman basladi

Son animiz oldu ilk hatirasi

Konusma sanati iptal edildi
Sessizlik sozleri belagat oldu
Goniilden gonle direk gidildi
Hilal kucak a¢ti yildizi buldu
(Nevres, 2011: 27)

3.2.1.1.2. Sarma Kafiye
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Sinirsiz dortliiklerden olusan bu seklin her dortliigiiniin 1. ve 4. misralar1 kendi

aralarinda, 2. ve 3. misralar1 da kendi aralarinda kafiyeli olmaktadir. Bu nazim sekline

Nevres’in siirinden asagidaki 6rnegi verebiliriz:

Bir Yaz Gecesi Hatirasi

Seni bir yaz gecesi seyrederek mehtapta
Vurulmus gibi diistii yildizim ellerine

Ne zalimce dokundun kalbimin tellerine

O giinden beri kalbim senin i¢in azapta

Cocuk gonliim delice ¢irpind senin icin
Gittikce koriiklendi bende sevda atesi
Zaman zaman dondiik¢e mevsimlerin giinesi

Urperdim her seyimle sicak nefesin icin

Yeni bir yildiz dogdu o romantik gecede
Bir yildiz ki ziyasi kolladi geng basimi
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Goriilmez eller sildi biriken gézyasimi
Kus kalbimi gordiim ki ucuyor en yiicede
(Nevres, 1972: 72)

3.2.1.2. Beslikler

Cem Dil¢in’in nazim bi¢imleri tasnifine gore serbest diizenli nazim bigimlerinden
esit diizenli nazim bigimi olan beslilerle kurulu bigim de Nevres’in pek ¢ok siirinde
goriliir. Tirkmen siirinde beslilerle kurulu nazim bi¢imi, Salah Nevresin getirdigi
yeniliklerden biridir. Nevres’in bu bi¢imi sevdigini ve siirlerinde ¢ok sayida isledigini
sOyleyebiliriz. Bu tiir nazim bi¢imi Tiirkmen edebiyatina Tiirk edebiyatindan etkilenerek
geldigi disiiniildiigii i¢in Tiirkmen edebiyatinda 6zel bir adi yoktur. Nevres beslikleri
birden fazla vezinle 43 siirde islemistir. Bu vezinler asagida birer Ornekle

acgiklanmaktadir.

Aaabb:
Nevres besliklerini en agir olarak aaabb vezni lizerine kurmus. Bii vezin tiiriine

asagidaki ornekler alinabilir:

Hangi Oyun

Béylece ¢emberi dondiik dolandik
Bes kitaya parca parga yollandik
Ne silinebildik ne de canlandik
Kurtarmaz sesimiz duyulmadik¢a
Bu oyun sahneye koyulmadik¢a
(Nevres, 2011: 31)

Diger bir ornekte Son Fotograf siiri alinabilir
Son fotografima dikkatle baktim

Saatlerce mercek altina aldim

Hayret ettim dehset icinde kaldim

Bu ben degilim ben ancak su anda

Bir carmiha gerilmis vatanda

(Nevres, 2011: 56 )
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Nevres besliklerini ikinci derece agirlikta ababa vezni lizerine kurulu iglemistir.

Bunda asagidaki 6rnekler gosterilebilir.

Benligin Nerde

Soylesene kim ¢ekti goziine perde senin
Sen ancak gobeginden bakiyorsun yoluna
Bak artik neyin varsa atilmis yerde senin
Bu ne bi¢im manita giriyorsun koluna

Gomlegine yakistyor benligin nerde senin

(Nevres, 2011: 15)

Bir diger 6rnek olarak da Kurt Yedi siiri alinabilir:

Hanger yarasidir belimizdeki
Kursunda sikmislar ta golgemize
Bombos bir torbadir elimizdeki
Kurt yedi yazmiglar gélgemize
Tilstmh kilittir dilimizdeki
(Nevres, 2011: 59)

3.2.1.3. Serbest Nazim Sekli

Tanzimat sonras1 Bati edebiyatindan alinmis olan ve Divan, Halk ve Bati
stirindeki sabit nazim sekillerinin vezin, kafiye misra kiimelenmesi gibi unsurlarinin
kurallarin1 dikkate almayan nazim seklidir. Bentler, sairin istedigi gibi diizenlenir.
Bunlarin kesin kurallar1 ve siirlar1 yoktur. Bazilar1 vezinli-kafiyeli. Bazilar1 vezinsiz-
kafiyelidir. Bazilarinda ne vezin vardir ne de kafiye. Bir kisminda her bendin misra sayis1
esittir, bazisinda farklidir. Serbest nazim sekilleri bize Fransiz Sembolistlerinin etkisiyle
girdi ve Servet-i Fiinun doneminden giliniimiize kadar kullanilmaktadir (Cetin, 2014:
158).

Bu aragtirmada daha 6nce de sdyledigimiz gibi Salah Nevres Irak Tiirklerinin yeni
edebiyat akiminin onciilerinden biridir. Bu ylizden Nevres siirlerinin biiyiik kismini yeni
edebiyatin en 6nemli nazim sekillerinden biri olan serbest nazim sekli ile yazmustir.

Nevres serbest nazim seklinde yazdigi siirleri tamamen serbest olarak kendi igindekileri
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yazmig. Fakat Nevres cogu zaman siirlerine bir ses, bir ahenk vermis.

Tezin bu kisminda Nevres’in dort siir kitabinda gegen serbest siirlerini inceleyerek
Nevresin edebi hayati boyunca yazdigi en basarili serbest siirlerinden su ornekleri
vermekteyiz:

Omek: Nevres’in 1972 yilinda ilk ¢ikarmis oldugu Aynada Zaman adli siir
kitabinda yer alan Lale’me Senfoniler adl1 siiri olacak. Bu siir tamamen serbest yazilmis
fakat siire bir ahenk vermek i¢in sair cogu zaman misralari aynmi kafiye ile bitirmeye

calismis.

Lale'me Senfoniler -1-
Lalem

Seni kimler gotiirdii gitti
Ezdi eritti

Ol emretti

Sende mahvolan bana

Inan lalem

Biliyorum soluyorsun kederde
Higkiriyorsun perde perde
Bilmem nasil déziiyorsun

Bu derde

Inan lalem
Yasadigin alem
Sana yarasmaz asla

Artik is isten vakit bile ge¢cmede hale

Inan lalem

Riizgar gibi silecegim mesafeleri
Calacagim ¢alinmayan kapilart
Kaldirimlar ayaklarimin altinda inleyecek
Senfonimi in cin dinleyecek

Serseri hoyrat basibos

Arayacagim seni her an



Zaman zaman

Kemirecegim ¢aresizligimi
Seslen bana artik uzaklardan
1liklerimi isitsin sesinin sicakligi

Soyle Seni kimler gotiirdii gitti

Ezdi eritti

Ol emretti

Sende mahvolan bana
(Nevres, 1972: 27)
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Bir diger 6rnek: Nevres’in 1980 yilinda ¢ikarmis oldugu Uzaktan Geliyorum adli

siir kitabinda yer alan Gidiyorum uzaklara adli siiridir. Bu siiri Nevres misra sayisi

bakimindan esit diizenli bi¢imde yazmis, on bentten olusan bu siirde son bent harig

yedilikler olarak her bendin misra sayis1 aynidir ve siirde bir vezin kullanilmis ve

bentlerin kafiyesi aymidir. Zira her bendin 1., 2. ve 6., 7 misralar1 siir boyu

tekrarlanmaktadir:

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
Sevginin

Masum bebekler gibi
Kapindigi begiklere
Gidiyorum uzaklara

Uzaklara ..

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
Umudun

Tutsak bir kumru gibi
Cirpindig tuzaklara
Gidiyorum uzaklara

Uzaklara ..



Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara

Dileklerin

Sug¢suz giinahkarlar gibi

Kapindigi zindanlara
Gidiyorum uzaklara

Uzaklara ..

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
Hatiranin

Dokiilen sular gibi
Sindigi ¢ukurlara
Gidiyorum uzaklara

Uzaklara ..

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
Riiyalarin

Renkli filimler gibi
Cevrildigi yerlere
Gidiyorum uzaklara

Uzaklara ..

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
Acilarin

Sicak katralar gibi
Biriktigi gozlere
Gidiyorum uzaklara
Uzaklara ..

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
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Iradenin

Yavuz bir aslan gibi
Bekledigi kafeslere
Gidiyorum uzaklara

Uzaklara ..

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
Gergegin

Beyaz ¢icekler gibi
Ag¢indigr baglara
Gidiyorum uzaklara

Uzaklara ..

Gidiyorum uzaklara
Cok uzaklara
Kolomboslar gibi

Icimde diinyalar kegif etmeye

Gidiyorum uzaklara
Uzaklara
(Nevres, 1980: 17)
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Bir diger ornek: Nevres’in 1989 yilinda cikardigi Pencere adli iicilinci siir

kitabinda yer alan Sar1 Tekne adli siiri olacak.

Demir aldigimizda sakindi deniz

Beyaz yelken agtik

Saz rengi kiireklerle

Oksadik denizin yiiziinii
Mart ¢ighgiyla vurdu kasirga

Mosmor kayalarda
Parcaland:

Sari tekne
(Nevres, 1989:35)
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3.2.1.4. Hacim Bakimindan Siir
3.2.1.4.1. Kisa Siir

Minorpoetry. Kelime ve misra tasarrufuyla az sozle ¢ok sey sOyleme, sdylenen
seyi ¢arpici ve vurucu bir bicimde ifade etme kaygisi tagtyan yogunlastirilmis metinlerdir.
Bunlar daha ¢ok hissettirmeye, sezdirmeye dayali, kimi zaman sasirtma amacli, telkin
iislubu tasiyan siirlerdir. Genel olarak hacim bakimindan bir sayfayr asmazlar. Kisa bir
ana ve siireye 6zgili duygu, diisiince, olgu ya da durumlari konu alirlar (Cetin, 2014: 145).

Nevres’in siirleri agirlikli olarak kisa siirlerden ibarettir. Dort misralik hece vezinli
siirler yaninda birka¢ kelimelik serbest nazimlar1 da bulunmaktadir. Fakat burada

Nevres’in en kisa siirlerinden birkag¢ drnege yer vermekteyiz.

Buzul Karda Solunum
Solundugumuz buzul kardwr bu kose
Bas ucuma kat kat bulut ¢ullanir
Saydam tavan gegit vermez giinese
Sallkim sallkam kara tiziim sallanir

(Nevres, 1989: 33)

Biz

Biz biz olsak
Neyimize yetmez
Bir giin

Biz biz olsak
(Nevres, 1972: 25)

3.2.1.4.2. Uzun Siir

Majorpoetry. Uzun siir genellikle tahkiyeye dayali, olay anlatimmi iginde
barindiran metinlerdir. Daha genis zamana yayilan ve daha karmasik sorunlari, olay ve
olgular1 giindeme getirirler. Birden fazla olay, olgu, durum, duygu ve diislinceyi
isleyebilir. Ayritilara 6nem verilir. Bu tiir metinlerin ¢ogu zaman siirsel degeri
diismektedir. Kahramanlik siirlerinin, destanlarin ¢ogu uzundur (Cetin, 2014: 152).

Nevres’in siirinde agirlikli olmasa da bu tiir uzun siirlere rastlanmaktadir. Bu

kisimda 6rnek olarak Nevres’in Vatan Bende Yasiyor adli son siir kitabinda yer verdigi
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serbest bicicli yaklasik sekiz sayfalik olan Avare Cocuk baslikl siirinden su birkag kism1

ornek verebiliriz.

Avare Cocuk

Babasini seferberlikte kaybetti
Annesinin kucagindan aldilar
Niifus ctizdanin iptal ettiler
Cocugu sokakta

Kimliksiz biraktilar

Musul sokaklarini dolasti

Yalnizd:

Saskindr cocuk

Gece ¢okmiistii

Git gide karanlik ortiiyordu

Zihnindeki aydinlik alanlarin

Derken yolu Yunus Peygamber'e uzandi
Merdivenleri ¢ciktiginda

Kerkiik kalesindeki

Danyal Peygamber Camii'ni 6zledi

Yiireginde korku vardi ¢ocugun
Yeni jandarmalarin ayak sesinden
Devriyelerin ottiirdiigii diidiikten
irkiliyordu

Leyla balam ninnisine
Horyat sesine aliskindi o
Aniden

Yakici bir ses duydu

Yiireginin kulakciginda
"Kavul olsun Musul'u

Bilmediler usulu
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Kor olsun rakip gozii
Gene kaldik kiisiilii"
(Nevres, 2011: 142)

3.3. Dil ve Uslup
3.3.1. Dil

Siir dili, bir milletin giindelik yasantis1 i¢inde kullandig1 ortak dil i¢inde 6zel bir
sanat dilidir. Sairin en 6nemli gorevlerinden biri ana dilini sevmesi, en ince ayrintilarina
kadar bilmesi, onu en islek ve kivrak bir bicimde kullanmaya c¢aligmasidir. Dilin
zenginlesmesi, gelismesi biiyiikk oranda sairlerin ana dillerinde yaptiklar1 tasarruflara
baglidir. Siir dili, sairin sanatkarca bir goriisle, kendine 6zgii bir bigimde, tamamiyla sahsi
tasarruflariyla iirettigi bir dildir. Nesirden farkli olarak hissedilen bir dil olan siir dili,
siirsel duyusa kalip, cergeve, arag olabilen bir yapidir. Siiri kalic1 kilan unsurlarin baginda
sairin basarili bir sekilde tasarrufta bulunabildigi dilidir. Sair, siradan dil unsurlarina
hayat vermeli, kanatlandirmali, onu zengin ¢agrisim ve imgelerle doldurmali, dili adeta
yeniden tiretmelidir (Cetin, 2014: 163).

Salah Nevres’in siirleri iizerinde yaptigimiz dil incelemesi iizerine Nevres
siirlerinde genellikle sade agik bir dil kullandig1 anlasilmaktadir. Nevres siirlerinde dil
sapmalarina veya imla ve noktalama isaretleri kurallarmma aykir1 bir iisluba hig

rastlanmamuistir.

3.3.2. Uslup

Dili 6zel ve 6zgilin bir kullanis bi¢cimi olan iislup, konuyu, duygu, diisiince ve
hayalleri anlatis, ifade edis, dile getiris tarzidir. Bir sairin kendine 6zgii tutumu, deyisi,
sdyleyis bigimi onun {islubunu verir. Uslup, bir kisinin duygu, diisiince ve hayallerini
sOzle ya da yaziyla kendine has bir tarzda dile getiris, ifade edis bi¢imidir. Dilin kisiye
gore 6zel bir kullanilis tarzi, bu yolla yepyeni bir diinya kurulmasidir. Dilin belli bir diizen
icinde aldigr sekildir. Her sairin {islubu, onun diinya goriisiiniin, hayata bakis acisinin,
yasama bigiminin dildeki yansimasidir. Uslup, yazarin, sanat¢inin igten gelen samimi
duygularinin terclimanidir ve sanat¢inin sahsiyetinin ifadesidir.

Salah Nevres’in siirleri lizerinde yaptigimiz calisma tizerine Nevres’in siir tislubu
genellikle cok agik sade ve kolay anlasilir bir siislii tarz1 oldugu anlasilmistir. Nevres

siirlerini halk tarafindan okunsun ve anlasilsin diye halkin anlayabilecegi bir tislupla
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yazdig1 anlasilmaktadir. Nevres’in yasadigi ve edebi kisiliginin olustugu donemlere
bakarsak Tiirkmen edebiyatinda bir sairin yeni edebiyat tarzlarinda, 6zellikle serbest siir
bi¢ciminde siir yazmasi biiyiik bir cesaretti. 1960’11 yillarda siir yaymaya baslayan Nevres
ilk serbest siirlerini yayinladigi zaman Ata Terzibas1 ve diger biiyiik donemin
edebiyat¢ilart tarafindan sert elestirilere maruz kalmistir. Nevres’in Yeni Tiirkmen
Edebiyatinin 6nciilerinden oldugu herkes tarafindan kabul edilmektedir. Dolayistyla
Tirkmen edebiyatinda yeni siirin baglangici olarak siirlerinde iislubunun bu kadar agik
ve sade olmasinin dogal bir sey oldugunu diyebiliriz.

Bu sodylediklerimizi en iyi sekilde Nevres kendisi Uzaktan Geliyorum siir

kitabinda yer verdigi Siirim baslikli siirinde ifade etmistir.

Siirim

Benim giirim Latin soylu degildir
Seckinlere 6zgii huylu degildir
Karma dilli uzun boylu degildir

Yelken agmaz orta ¢agin bahrine

Ritim, ahenk, simge, mecaz iyimser
Misralarda kafiyelerde giiliimser
Serbest, hece soyle o6zgiir ser beser

Yiiz cevirmez eskilerin sihrine

Tekil degil cogul igin soz arar
Gergek icin hep gelinlik kiz arar
Hem de fizik otesinde iz arar

Damgalanmaz akimcinin miihriine

(Nevres, 1980: 23)

Nevres’in siirleri lizerinde yaptigimiz inceleme {izerine iislubun ana tiirlerine gore
bazi 6nemli ve basarili siirlerini tespit etmistik. Bu kisimda tespit ettigimiz siirlerinden

islup tiirtine gore birer 6rnek verecegiz.

Ornek: Nevres iislup tiirlerinde Hiciv iislubuyla yazdigi ve Pencere siir

kitabinda yer verdigi Hayal Sehir siirini 6rnek verebiliriz.
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Hayal Sehir

Ne insanlar yazmig ne cin okumus
Kiimbet kiimbet degil kopiik kopiiksiin
Temelden tavana riizgdr dokumus
Oriimcek agindan daha ciiriiksiin

(Nevres, 1989: 29)

Ornek: Nevres’in alaya alma iislubu ile yazdig1 ve son siir kitab1 Vatan Bende

Yastyor kitabinda yer verdigi Benligin Nerde Baslikli siirini Ornek verebiliriz.

Benligin Nerde

Saoylesene kim ¢ekti goziine perde senin
Sen ancak gobeginden bakiyorsun yoluna
Bak artik neyin varsa atilmis yerde senin
Bu ne bicim manita giriyorsun koluna
Gomlegine yakisiyor benligin nerde senin

(Nevres, 2011: 15)

Ornek: Nevres’in hitap iislubu ile yazdigy, siir felsefesini de aciklayan Pencere
siir kitabinda yer verdigi Geng Saire Ogiit baslikl1 siiri de sairin iislubuna giizel

bir 6rnek oldugunu diisiiniiyoruz.

Geng Saire Ogiit
Ne mezar basinda sizlan

"nn

Ne diis "izim" "alist" pesine
Sen bak kendi isine

Cikarsan ¢ik hecenin de digsina
Gergegi yakala

Hayali kucakla

Rengi gor

Ahengi duy

Varsin git ta fizik otesine

Yeter ki Ozgiir yarat
Cagdas ol



90

Oteye var

(Nevres, 1989: 45)

Bunlar Nevres’in siir dil ve iislubunu yeterli bir sekilde agiklayan baslica
orneklerdir. Bunlarin disinda kullandig1 6zel agdali ya da karma bir tislup kullanmadigi

“Siirim” baglikli siirinde kendi de agiklamaktadir.

Tekrarlar: Siirde tekrarlarin ahengi ritmi giiclendirmek, okura siirin ana
konusunu hatirlatmak ve konuya doniis yapmak i¢in zemin hazirlamak gibi amaglari
vardir. Bunlardan 6tiirii Nevres’in siirlerinde de tekrarlar az degildir. Sarki yazarlar i¢in
tekrar konusu nakarat bakimindan 6nemli oldugundan Nevres’in kimi siirlerindeki
tekrarlar ayrica onun bir giifte yazar1 oldugugla da iligkilendirilebilir. Su ornekleri

verebiliriz:

Adsiz Asker

Savagslarda gehit diisen er olii miidiir?

Adsiz aseker Iscilerin almindaki ter midir?

Adsiz asker ¢cocuklarin goziindeki fer midir?

Adsiz asker gah kalemdir, gah tiifektir, gah...
Adsiz asker gah umutdur, gah dilekdir, gah emek...

Tarihlerin aktardigi san midir?

Adsiz asker amag icin feda olan can midwr?

Adsiz asker fakir midir, zengin midir, han midir?
Adsiz asker gah siirdir, gah resimdir, gdh ezgi...
Adsiz asker gah amdir, gah gah arzudur, gah sevgi...

Adsiz asker dedelerden bize kalan saz midir?
Adsiz asker cagimiza nese veren caz midir?
Adsiz asker icimizde taze yesil haz midir?
Adsiz asker gah kimyadur, gah fiziktir, gdh...

Adsiz asker gah gorevdir, gah amactir, gah arag...
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Adsiz asker vatan igin hepimizin adidir?

Adsiz asker yarin igin hepimizin adidir?

Adsiz asker insan i¢in hepimizin adidir?

Adsiz asker gah annedir, gah babadir, gah ogul...
Adsiz asker gdh bir ildir, gah bir evdir, gah bir okul...
(Nevres, 1980: 84)

Sana Riizgarsin Desem

Seni benzettim aya, ayda ayak izi var
Seni benzettim giile giilde dudak izi var
Seni benzettim bala balda ¢anak izi var
Sana riizgarsin desem ince ince esersin

Tilstml bir sis gibi dagilirsin (kiisersin)

(Nevres, 1980: 77)

Senin I¢in Ey Hiirriyet

Senin i¢in sevdim biitiin insanlarin dilegini
Senin icin gii¢lendirdim kusaklarin bilegini
Senin i¢in parcaladim zincirlerin ¢eligini
Senin igin agliyorum, senin icin giilecegim
Senin i¢in yasiyorum senin igin olecegim

(Nevres, 1980: 81)

S6z Sanatlari: Nevres’in siirlerinde benzetme sanati daha ¢ok onun muzdarip
oldugu 6zlem, gurbet gibi duygularin kotii bir seye benzetilmesi bigiminde karsimiza
cikar. Nevres su siirinde sevdiklerine dair 6zlem ve bu 6zlemin onda olusturdugu

timitsizlik duygusunu odasina siiziilen hir¢in bir yilana benzetir:

Yilbast Gecesinde Ozleyis
Yilbasi gecesidir simdi Araligin
Son demleri eleniyor zamandan

Gittikge agirligini hissettigim
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Yeni bir yilin siiziildiigiinii duyuyorum
Besikten

Esikten

Ocagin stiriikledigi iimitsizlik

Hur¢in bir yilan gibi

Stiziiliiyor odama

Odadaki adama

Ne elemle bahsediyor bilsen

(Nevres, 1972: 32)

Bu siirde ise, her seyinde (her yerde) oldugunu sdyledigi gurbeti zillete benzetir:
Gurbet
Yillar1 kocalttik
Kocadik bizde
Sesler kesildi
Fer sondii gozde
Kader
Gurbet doguruyor
Zillet gibi ikizde
Gurbet
Gurbet her seyimizde

(Nevres, 1972: 20)

Yine Gurbet baglikli bir bagka siirinde muzdarip oldugu gurbet duygusunu Gtesi

berisi ayni olan bir batakliga, gurbetin getirmis oldugu serap dolu sahrayt da sinsi bir
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karanliga benzetir:

Gurbet

Gurbetin yakini uzag: yoktur
Otesi berisi ayn1 bataklik
Serap dolu sahra sinsi karanlik

Diinleri andirir yarini yoktur

(Nevres,2011: 45)

Nevres siirlerinde yer yer miibalaga sanatina da bagvurur. Su 6rnegi verebiliriz:

Kurt Yedi

Hanger yarasidir belimizdeki
Kursunda sikmislar ta golgemize
Bombos bir torbadir elimizdeki
Kurt yedi yazmiglar golgemize
Tusimli kilittir dilimizdeki
(Nevres, 2011: 59)

Nevresi’in siirlerinde kimi zaman telmih sanati da goze carpar. Avare Cocuk adl1

siirden su pargay1 6rnek olarak verebiliriz:

Musul sokaklarini dolasti

Yalnizd:

Saskindr cocuk

Gece ¢okmiistii

Git gide karanlik ortiiyordu

Zihnindeki aydinlik alanlarim

Derken yolu Yunus Peygamber'e uzandi

Merdivenleri ¢iktiginda

Kerkiik kalesindeki

Danyal Peygamber Camii'ni ézledi
(Nevres, 2011: 142)
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Nevres’in tislubunda kimi zaman halkin ¢ektigi sikintilarin yansimasi ve halk
kiiltiiriine, edebiyatina dair unsurlar da goriiliir. Irak Tiirkmenlerinin bazi sikintili
zamanlarinin kronolojik olarak islendigi Avere Cocuk adli siirden su alintilar1 buna en iyi
ornek olarak gosterebiliriz.

Siirin ilk parcgalarinda Irak Tirklerinin karsilastigi sikintilarda Irak Tirklerini

simgeleyen “cocuk”un basindan gecgenleri anlatilir:

Avare Cocuk

Babasini seferberlikte kaybetti
Annesinin kucagindan aldilar
Niifus ciizdanini iptal ettiler
Cocugu sokakta

Kimliksiz biraktilar

Yiireginde korku vardi ¢ocugun
Yeni jandarmalarin ayak sesinden
Devriyelerin ottiirdiigii diidiikten
irkiliyordu

Leyla balam ninnisine

Horyat sesine aliskindi o

Aniden

Yakict bir ses duydu

Yiireginin kulak¢iginda

Siirin bu pargasinda Irak Tiirk halk edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan

hoyratlardan bir alint1 yapildig: goriiliir:

"Kavul olsun Musul'u
Bilmediler usulu

Kor olsun rakip gozii

Gene kaldik kiistilii"”

Siirin su pargasinda ise Irak Tirk halk edebiyatinda hoyratlar kadar 6nemli yeri
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olan tiirkli karsimiza ¢ikar. Siirde bir simge olarak yer alan ¢ocuk bu parcada Irak
Tiirkleri arasinda oldukga bilinen bir tiirkii olan “kaleden kaleye sahin ugurdum” adli

turkiiyii duyar gibi olur:

Ertesi giin

Erbil'e donen cocuk

Kale dibine ¢okiip dinleniyordu
Musul'daki sevecenlerin bir misli de
Erbil'de bulunuyordu

Kale'yi Kapaligarsi'yt gezdi

Peynir yogurt bazarina ugradi
Sokak sokak dolasti Erbil'i

Kerem havasindan hoslantyordu
Ayrilmak istemiyordu Erbil'den
"Kaleden kaleye sahin ucurdum "tiirkiisiinii
Duyar gibi oldu

Kollarint acti

Ucmak istedi

Ucamadi

Altunkoprii'den gegti
Suyundan igti
Sevecenleri secti
Bir cift celik kopriiye
Neden altin deniliyor anlad...
Nevres, 2011: 142)

Tiim bunlarin disinda Nevres ahenk ve anlam biitlinliigii icin misra birlesmesi,
misra boliinmesi, misralar arasi yer degistirmesi gibi Uslupla ilgili ¢esitli yolara
bagvurmustur.

Misra birlesmesi: Vurgu, Anlam ve Ahenk bakimindan ayr1 olmasi daha uygun
goriinen misralarin birlestirilmesine ‘Misra Birlestirmesi’ denir (Cetin, 2014: 133).

Nevres’in siirinde buna su 6rneklerde rastlanilmistir:
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Sen bendesin ben de sende

Zincirden ag aramizda

Bir diger 6rnek ise su bigimdedir:

Sen bendesin
Bende sende

Zincirden ag aramizda

Misra boliinmesi: Ahenk ve anlam biitlinliiglinii saglamak i¢in misralar1 birde

fazla satira bolmeye ‘Misra Bolmesi’ denir (Cetin, 2014: 134).

Mosmor Kayalarda
Parcalandi
Sart tekne
Su sekilde de diizenlenebilir:
Mosmor kayalarda
Parcalandi sari tekne
Soyle de diizenlenebilir:
Mosmor kayalarda parc¢alandi
Sar1 tekne

Misralar arasi yer degistirme:

Boncuk boncuk sondiiler
Yarattiklar selin kopiigiinde

Bunu soyle de diizenleyebiliriz:
Yarattiklar: kopiigiin selinde

Boncuk boncuk sondiiler

Diger bir 6rnek olarak sunu verebiliriz:
[lk cinayeti isledigi giinden beri
Kim diistindii Habil’i
Kargadan baska...

Bu okuyucunun zihninde s6yle doniisebilir
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Ik cinayeti isledigi giinden beri
Kargadan baska kim diigiindii Habil’i

Mekan: Nevres’in siirlerinde mekanin 6ne ¢iktig1 en baslicalart Tiirkliik {izerine
yazdiklaridir. Nevres’in Hasret adli siirinde Tiirk diinyasinin pek ¢ok iilkesini, 6nemli

sehrini, ticaret yolunu, dagini, topragini, nehrini, zirvesini gorebilirsiniz:

Hasret

Sen bir kere ¢agirdin mi yiirekten
Hasret yiiklii kervan ¢ikar Kerkiik'ten
Ipek yolu kivrild: mi Bigkek'ten
Dilek yolu uzaniyor Tuna'ya
Giimiilcine Uskiip Saraybosna'ya
Buhara'da ilkbahart gérdiin mii

Oral Altay nergizini derdin mi
Tanridigr zirvesine erdin mi
Giivercini u¢urdun mu Toros'a

Gonderdin mi Kafkas Kirim Kibris'a

Kazaklarda elma bolsem ikiye
Tagskentli bir gelin alsam terkiye
Askabat'tan yelken acsam Bakii'ye
Nahcivan'dan ge¢sem Anadolu'ya
Hayal meyal yiirek hasret dolu ya

(Nevres, 2011: 98)
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Bununla birlikte Nevres’in vatan temali siirlerindeki belirgin mekéan Irak ve daha
cok Irak’ta Tiirkmenlerin yasadigi bolgelerdir. Nevres’in, Tiirkmeneli olarak
adlandirdigimiz bu bélgelerin illeri, kdy-kasabalarin gelenek ve gorenek farkliklarina
gore cocuklara verdikleri isimleri isledigi su siirinde Tiirkmeneli bolgesindeki mekanlar

goriliir:

Adim

Adim Kerkiik'te Nevres
Tisin'de Saki

Besir'de Asgar

Teze'de Ekber
Tavug'da Zeynel
Tuzhurmat'da Kamber
Kifri‘de Kalender
Altunkoprii'de Hiinkar
Erbil'de Cevher
Musul'da Kevser
Telafer'de Yasar...

(Nevres, 2011: 128)

Nevres’in 2011 yilinda yazmis oldugu son kitabt Vatan Bende Yasiyor’da yer
verdigi Cografya adli dort misralik kisa bir siirinde Tiirkmeneli bolgesinin cografyasi,

kuzey ve giiney sinirlari, doga varliklar1 ve bdlgeyi olusturan il ve ilgeler goriiliir:



Cografya

Telafer ’le Mendeli 'nin arasi
Musul Erbil Kerkiik Bayat yoresi
Sagda daglar solda Dicle deresi
Irak Tiirkii Tiirkmen yurdu burasi

(Nevres, 2011: 20)

99
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BOLUM IV

SONUC

Bu calismanin ana boliimii olan {i¢iincii boliimde Nevres’in siirleri tema, bigim,
dil ve islup agilarindan incelenmistir. Nevres’in siirlerinde agirlikli olarak islenen
asagidaki dokuz tema tespit edilmis ve agirligina gore siralanmistir:

Ask

Savas
Uziintii
Kerkiik
Sikayet
Gurbet
Kader
Tiirklik
Tiirk diinyas1
Tiirkmeneli
Vatan

Tespit edilen bu dokuz tema, Nevresin siirlerinde, isledigi birgok tema arasinda
en ¢ok oranda isledikleridir. Bunun yaninda Nevres’in siirleri bigim, dil ve dslup
acilarindan da incelenmistir. Yapilan tema, bigim, dil ve islup incelemesi iizerine
birtakim tespitlere varilmistir. Onlar1 soyle siralayabiliriz:

Salah Nevres Irak Tiirkleri arasinda yeni Tiirk edebiyatinin dzellikle serbest sirin
oncisii olarak ¢cok dnemli bir yer tutmaktadir.

Salah Nevres’in siirinde doneminin her sairi gibi en agirlikli olarak agk temasi yer
almistir.

Salah Nevres siirlerinde hayat1 boyunca ana vatani olan Irak’in yasamis oldugu
savaslardan yiiksek derecede etkilenmis bu da siirlerine yansimistir.

Salah Nevres’in 1969 yilinda yasadigi aci bir olay olan esinin dogum yaparken
vefat etmesi, Nevres’i i¢ten sarsmis ve ciddi derecede siirlerinde iiziintii temalar1 ile
etkisini gostermistir.

Salah Nevres donem iktidarinin baskilarindan 6tiirli yurt disina miilteci olarak
ciktiktan sonra onda olusan gurbet duygusunun etkisiyle gurbet konulu ¢ok sayida siir

yazmuigtir.
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Salah Nevres, memleketi olan Kerkiik i¢in de ¢ok sayida siir yazmis, bunun da
gurbet ile birlikte Nevres’in ana yurduna bagliligi ve yurt sevgisi etkisi oldugunu
sOyleyebiliriz.

Salah Nevres yukarida gecen temalarin yaninda duygularindan etkilenerek
sikayet, kader, Tiirkliik ve vatan temalarini siirlerinde yine agrikli olarak isledigi tespit
edilmistir.

Salah Nevres bi¢im bakimindan yeni Tiirkmen edebiyatinin Onciisii olarak
siirlerini agrlikli olarak tamamen serbest bigimde yazmistir. Bunun yaninda hece vezinli
dortliikler ikinci derecede yer almistir. Bu ¢calismada Nevres’in siirlerinde serbest siir ve
dortliiklerin bigimleri tespit edilmis ve birer 6rnek verilmistir.

Salah Nevres’in siirlerinde ¢ok sade ve agik bir dil kullandigini, siirlerinde hig dil
ve yazim sapmalarina rastlanmamaktadir. Bununda ana nedeninin Nevres’in Irak
Tiirkmen edebiyatinda yeni siirin dnciilerinden olmasiyla iliskilendirebiliriz.

Salah Nevres’in bu ¢alismada siirleri lizerinde yapilan {islup incelemesi tizerine
sairin ¢ok agik ve kolay anlasilir sade bir dil kullandig tespit edilmistir. Calismamizda
Nevres’in siirlerinden iislup tiiriine gore birka¢ 6rnek verilmistir.

Salah Nevres’in siirleri lizerinde yaptigimiz dil ve iislup incelemesi tespitlerini
Nevres’in “Siirim” baglikli kendi siir dil ve tislubunu agiklayan siiriyle vurgulayabiliriz.

Salah Nevres’in yenici ve yaratici edebi kisiligine ve edebiyat felsefesine dair
tespitlerimize en agik ornek olarak sairin “Gen¢ Saire Ogiitler” bashkli siirini
gosterebiliriz.

Salah Nevres siirlerini yazarken kimseden etkilenmedigini ifade etmistir. Ancak
kendisi bir edebiyatci olarak Tiirk edebiyatcilardan Tevfik Fikret, Namik Kemal, Faruk
Nafiz Camlibel, Enis Behi¢ Koryiirek, Orhan Seyfi Orhun, Yusuf Ziya Ortag, Halit Fahri
Ozansoy, Orhan Veli ve Cahit Sidki Taranci gibi isimleri sevdigini sOylemektedir.
Nevres’in siirlerinde kimseden etkilenmedigini ifade etmesine karsin bu baglamda
Nevres’in Irak Tiirkleri arasinda yeni edebiyata yonelmeyi bu isimlerden etkilenerek

sectigini sdyleyebiliriz.
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